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Stowo wstepne

UWAGA: Jesli jestes juz po lekturze ,,Angielskich stowek” i wszyst-
ko jest dla Ciebie jasne, to od razu przejdz do lektury czesci
»,Praktyka”, gdyz z lektury ponizszego tekstu nie dowiesz sie ni-
czego nowego.

W 9 na 10 przypadkow powodem, dla ktérego kupites ten kurs, jest
fakt, iz w ogoéle nie idzie Ci nauka tych przekletych zwrotow.
Pozostaty jeden przypadek to czysta ciekawosc¢. Nie czas i miejsce
tutaj na roztrzasanie przyczyn takiego stanu rzeczy, ale wiadomo, ze
pewne okreslone schematy uczenia sie wyksztatcite$ sobie sam pod
wptywem otoczenia, a zwtaszcza otoczenia szkolnego. Jest to
najzupetniej normalne, ale czy wtasciwe? Oczywiscie, ze nie. Sam
przeciez wiesz, jakie sg tego efekty, prawda?

Instytucja szkoty, w bardzo ogdlnym sensie, czyli nauczania jednych
przez drugich, istnieje i towarzyszy cztowiekowi od prehistorii. To
wtasnie wtedy pojawit sie ktos, kto wiedziat lub umiat robic cos lepiej
niz inni. Ci gorsi chcieli nauczy¢ sie tego samego, wiec prosili, czy ra-
czej wymuszali na tym kims zostanie nauczycielem.

Wraz z uptywem czasu idea nauczania zaczeta ewoluowac do postaci
znanej nam dzisiaj, tj. sala na 30-40 osob i jeden profesor, ktos, kto
(niby) wie lepiej, gadajacy tak dtugo, az zrobi sie zielony na twarzy.
Taka jest rzeczywistos¢ - nie tylko nasza. Jak to wszystko wyglada
w praktyce? Powiedzmy, Zze wtasnie rozpoczates nauke jezyka angiel-
skiego. Nauczyciel zaleca wkuwanie poszczegolnych zwrotow na
pamie¢, a ze jest ich naprawde sporo - Twoje wyniki nie naleza do
najlepszych, a nawet wrecz przeciwnie. Na egzaminie w pewnym
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momencie zaczynasz zdawac sobie sprawe, ze istnieje pewna grupa
ludzi, ktérzy moze nie przechodzg przez ten egzamin ,$piewajaco”,
ale jakos nie zauwazytes, zeby przemeczali sie przed wtasciwym
egzaminem. ,,Co jest?” - myslisz i postanawiasz to sprawdzic.
Zaczynasz drazy¢ temat i nagle okazuje sie, ze oni po prostu uczyli
sie tych zwrotow w sposob diametralnie inny od tego zalecanego
przez nauczyciela.

Sytuacja jest bardzo prosta. Pamie¢ i moézg rzadza sie witasnymi
prawami. Jesli prébujesz wykorzysta¢ je do nauki, poznania czego$
wbrew tym prawom, to nic z tego nie bedzie. Musisz najpierw pozna¢
te prawa, a dopiero potem przystapi¢ do nauki, ktéra wtedy stanie sie
prawdziwa przyjemnoscig. Wiasnie ci ,,cwaniacy” tak zrobili. Poznali
prawa i wykorzystali je do nauki angielskich zwrotow. Jesli chcesz
pozna¢ wspomniane prawa pamieci oraz zapozna¢ @ sie
z technikami nauki stosowanymi przez studentow z wyzszej potki, to
zapraszam na: http://szybka-nauka.zlotemysli.pl

Kiedys stanatem wobec podobnego problemu. Wkuwanie na pamiec
nie przynosito zadnego efektu. Czarna rozpacz i depresja, ale tylko
do momentu, kiedy uswiadomitem sobie to samo, co Ty w tej chwili.

Ta publikacja oparta jest w 100% na technikach i metodach odkrytych
i stosowanych z powodzeniem juz przez starozytnych. To jest wtasnie
to cos, co pozwolito garstce os6b przerosnac pozostatych. W tamtych
czasach byta to najprostsza droga do wtadzy. Jednym z efektéw tego
byt kult bogini Mnemozyny, czyli wtasnie pamieci.

Juz za chwile poznasz te techniki. Nie ulega najmniejszej watpliwo-
Sci, ze to wszystko dziata. Pamietaj tylko o najwazniejszym. Musisz
da¢ sobie czas na zrozumienie samych podstaw tych technik. Jesli
przypadkiem nie zrozumiesz za wiele lub zgota nic z tej publikacji, to
nie przejmuj sie tym zanadto, tylko draz temat tak dtugo, jak to po-
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trzebne, aby stosowanie przedstawionych technik stato sie dla Ciebie
czyms$ naturalnym. Wtedy juz nic nie bedzie takie samo w kwestii
uczenia sie.

Zanim przystapisz juz do wtasciwej lektury kursu, nalezy Ci sie kilka
istotnych uwag. Przede wszystkim - to nie jest standardowy Kkurs,
w ktorym lektor czyta Ci poszczegolne zwroty, Ty starasz sie po-
wtorzyc, a jak sie uda, to przechodzisz do nastepnego, potem do na-
stepnego, a w miedzyczasie zapomniates juz ten pierwszy. Nic z tych
rzeczy. Jak juz wspomniatem, kurs oparty jest na metodach i tech-
nikach umozliwiajacych zapamietywanie zwrotow, zdan, fraz itp.
elementow jezyka w sposob prosty, szybki, sprawny i ciekawy. Struk-
tura kursu wyglada w ten sposéb, ze najpierw wyjasnione sg bardzo
doktadnie wszystkie techniki i metody umozliwiajace taka nauke,
a dopiero potem, w czesci praktycznej, mozesz sie przekonac, co one
potrafiag w praktyce. Zapomnij takze o gramatyce. Ona nie istnieje.
Interesuje Cie tylko okreslone angielskie wyrazenie, jego wymowa
i znaczenie. Cata reszta to zupetnie inna bajka. Zachowatem orygi-
nalng pisownie angielska, jednakze przy zapisie sposobu wymowy -
podatem uproszczony, fonetyczny zapis. Jest to zdecydowanie
najlepszy sposob. Jesli wczesniej miates juz stycznos¢ z angielskim,
to nie bedziesz miat zadnych problemdw, jesli nie, to po prostu
odczytuj stowka tak, jak to podatem, a tez bedzie dobrze.

Tyle z mojej strony. Jesli jestes gotowy poznac metody, ktore zrobig
totalng rewolucje w Twojej gtowie, to juz teraz zapraszam do lek-

tury.
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Teoria

Klucz do nauki obcych zwrotow jest bardzo prosty. Nie patrz na dane
wyrazenie jak na niepodzielng catos¢, ale skoncentruj sie na po-
szczegolnych tworzacych je stowach. To wtasnie pojedyncze stowo
jest podstawa, na ktorej bedziesz budowat ...

Generalna zasada brzmi nastepujaco: Znajdz stowo, ktore brzmi po-
dobnie jak okreslone stowo sktadajgce sie na zwrot, ktorego
probujesz sie nauczy¢. To stowo musi oznacza¢ jakas konkretnag
rzecz, tak zeby byto Ci tatwo wyobrazic¢ je sobie. Tak samo postap z
pozostatymi stowami sktadajacymi sie na dane wyrazenie.

W efekcie powinienes otrzymac ciag stow, z ktérych kazde brzmi po-
dobnie do okreslonego angielskiego stowa z Twojego zwrotu. Nastep-
nie musisz skojarzy¢ polskie znaczenie catego obcego wyrazenie ze
wszystkimi poszczegdlnymi polskimi ,,odpowiednikami” angielskich
stow wchodzacych w sktad tego wyrazenia i musisz to zrobi¢ w od-
powiedniej kolejnosci: od pierwszego do ostatniego.

Wiem, ze brzmi to skomplikowanie i nie jest by¢ moze dla Ciebie
jeszcze do konca jasne, ale ponizej znajdziesz obszerne wyjasnienia
na konkretnych, prostych przyktadach.

Zatozmy, ze chcesz zapamietac angielskie stowo ,,BONNET” oznacza-
jace ,,maske”. Wedle opisanej powyzej metody powinienes roz-
poczac od znalezienia polskich ,,odpowiednikow” dla angielskiego sto-
wa.
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Fonetyczny odpowiednik .
w j pOlSklm Znaczenie

Maska

Stowo

Nastepnie taczysz polskie ,,odpowiedniki” angielskiego stowa z jego
polskim znaczeniem za pomoca odpowiedniej historyjki, np.:

Wvyobraz sobie, ze maska twojego samochodu, ktorq nosisz na twa-
rzy, jest jednoczesnie bonem w pewnej grze. Twoj bon przegrywa
w loterii. Patrzysz, a tu podchodzi do Ciebie wielki nit i zaczyna
oktadac Cie po masce. Bije tak mocno, az peka, a twoja maska roz-
latuje sie na wiele kawatkow.

W ten sposdb, gdy ustyszysz po angielsku stowo ,.bonnet”, w Twojej
pamieci natychmiast pojawia sie zapamietany obraz, potaczony
z okreslonym wydarzeniem. | na odwrot - po ustyszeniu lub gdy
bedziesz w potrzebie znalezienia ttumaczenia stowa “maska samo-
chodu” - zaraz w Twojej pamieci pojawi sie historia, ktora ujawni Ci
fonetyczne brzmienie jego odpowiednika w jezyku angielskim.

Efektem stosowania tego typu zapamietywania stowek jest nie tylko
mozliwos$¢ skutecznego zapamietania ich w o wiele wiekszej ilosci,
ale réwniez to, ze pomocnicze skojarzenie po pewnym czasie znika -
pozostawiajac jedynie automatyczng znajomos¢ znaczenia danego
stowa.

Dla praktyki zobaczmy, jak to dziata, na nieco trudniejszym przykta-
dzie.
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Szukamy angielskich stow, ktére brzmig podobnie do tych obcych,
ktorych chcemy sie nauczyc.

laufen  torun laughing
spiel game peel
rouge red rude
amo | love | mow

Zauwaz, ze angielskie stowa i zwroty, ktore zamiescitem w trzeciej
kolumnie, brzmig podobnie jak obce stowa zamieszczone w kolumnie
pierwszej. Ponadto zanotuj sobie, ze ta technika dziata najlepiej
wtedy, jesli to Ty wybierzesz te stowa, ktore dla Ciebie brzmiag po-
dobnie. To, ze ja wybratem takie, a nie inne stowa, nie oznacza
wcale, ze jest to jedyny dobry wybor. To jest mdj wtasny wybor,
ktory zamieszczam tutaj wytacznie dla zilustrowania tej techniki.
Twoj wybor bedzie zawsze najlepszym wyborem.

Podsumujmy: w pierwszej kolumnie znajduja sie obce stowka,
ktorych chcemy sie nauczy¢. Kolumna druga to stowka angielskie
o takim samym znaczeniu jak te obce. Kolumna trzecia to stowka an-
gielskie, ktore brzmig podobnie do tych obcych. Co nalezy zrobi¢ we-
dtug przedstawionej techniki? Musisz potaczy¢ stowa z kolumny
trzeciej z odpowiednim stowem z kolumny drugiej. Na przyktad: zeby
potaczyc¢ ,,laughing” (Smiac sie) z ,,to run” (biec), mozesz wyobrazic
sobie, ze biegniesz i jednoczesnie Smiejesz sie sie tak diabelsko, ze
nie mozesz przestac.

Inny przyktad. Wezmy tym razem francuskie stowo ,rouge”, ktore
znaczy w angielskim ,,red” (czerwony). To stowo z kolei brzmi podob-
nie jak ,rude” (nieuprzejmy). Wystarczy wiec potaczy¢ stowo ,,rude”
ze stowem ,red”. Mozesz wyobrazi¢ sobie, jak robisz sie coraz bar-
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dziej czerwony ze ztosci, kiedy ktos jest niegrzeczny w stosunku do
Ciebie.

Zeby zapamietac tacifskie ,,amo” (kochac), a wiec ,,| love” po angiel-
sku, dobieram sobie stowko, ktore brzmi bardzo podobnie do niego,
a wiec ,| mow” (strzyge). Teraz musimy potaczy¢ jakos ,| mow”
z ,llove”. No to wyobrazam sobie, jak Scinam trawe w ogrodzie
i krzycze na caty gtos ,,| mow!”.0Obok siebie widze ogromne ludzkie
bijace serce, ktére co robi? Scina mdj trawnik. Serce symbolizuje
mitos¢, a to jest wtasnie znaczeniem naszego obcego stowa. Twoja
pamie¢ sama podpowie Ci, ze ,,amo” oznacza ,,| love”, a nie tylko
,love”.

Zobacz teraz, jak wyglada zapamietanie angielskiego wyrazenia.

Zatozmy, ze chcesz zapamietac angielski zwrot ,,TO SWEAT BLOOD”
oznaczajacy ,,BARDZO CIEZKO PRACOWAC”.Zaczynamy od uprosz-
czonego zapisu fonetycznego tego wyrazenia. Wyglada on nastepu-

jaco:
tu - stet - blat

Teraz musimy znalez¢ polskie stowka brzmigce podobnie (ale nie
identycznie) do tego zapisu. A wiec np.:

tuja - sweter - blok

Kolejnym krokiem jest sformutowanie Smiesznej historyjki z wykorzy-
staniem tych stowek, powigzanych z polskim znaczeniem naszego an-
gielskiego zwrotu - i to wszystko. Dla treningu postaraj sie utozyc
samodzielnie taka historyjke.

Zaproponowany system sprawdza sie doskonale w czasie nauki obcego
szeroko pojetego stownictwa. Ponadto jego stosowanie oznacza takze
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dobrg zabawe, bo o to wtasnie tu chodzi. Musisz tworzy¢ jak najbar-
dziej zwariowane potaczenia miedzy dwoma wyrazami. Uktadaj gtu-
pie, absurdalne, dziwne, straszne, wulgarne czy jakie tam chcesz
historyjki. Sam zobaczysz, jakie cudowne efekty to da. Jesli na Two-
ich ustach pojawi sie usmiech w czasie takiej nauki, to bedzie
oznaczac, iz udato Ci sie. Potaczytes wtasnie nauke z dobrg zabawa.
Daj mi znac, jak Ci idzie. M6j adres do korespondencji:

P.Sygnowski@zlotemysli.pl

PS Pamietaj, ze wszelkie skojarzenia, ktore prezentuje w tej publi-
kacji, sa moimi skojarzeniami i nie musza (a nawet nie moga) miec
cokolwiek wspolnego z Twoimi. Traktuj je tylko jako drogowskaz. Je-
$li przyjdzie Ci do gtowy jakies Twoje wtasne skojarzenie, to nie wa-
haj sie go zastosowac zamiast tego mojego. Z gory takze chciatbym
przeprosi¢, jesli moje skojarzenia uznasz za obrazliwe czy wulgarne.
Moja intencja nie jest obrazac kogokolwiek - jednakze zdaje sobie
sprawe, ze rozne rzeczy moga oznaczacC zupetnie co$ innego dla
réznych osob.

Jak zauwazysz - niektdére moje skojarzenia sg czesto bardzo luzne,
majace mato wspolnego ze stowem-podstawg. Nie zapominaj, ze to
jest moje skojarzenie.

Angielskie zwroty prezentowane sg w nastepujacej kolejnosci:

polskie ttumaczenie - angielski zwrot [jego fonetyczny zapis]. Sto-
wa-skojarzenia. Historyjka taczaca stowa-skojarzenia z polskim ttu-
maczeniem angielskiego zwrotu, ktorego sie uczysz.
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Praktyka

Restauracja / Bar / Kawiarnia

Smakuje Ci zupa? - Do you like soup? [du ju lajk sup]. Dusza - jucha
- latawiec - jak - zupa. Twoja dusza je zupe z Twojej juchy, a
nastepnie kieruje ciezki latawiec na jaka, ktorego zabija na miejscu.
Ten z zemsty nawiedza Cie po $mierci, z talerzem Twojej ulubionej
zupy, ktora wylewa na Ciebie i pyta: ,,Jak Ci smakuje?”.

Muzyka brzmi pieknie. - The music sounds wonderful [de mjuzik
satdz tondeful]. De Mono - guzik - szat - czton - delfin. Muzyka De
Mono brzmi tak pieknie, ze wszystkie guziki na twoim ubraniu po-
padajg w szat i zamieniaja poszczegdlne cztony Twojego ciata w zywe
delfiny.

Ta ryba zle pachnie. - This fish smells bad [dys fysz smels bed]. Dysk
- frytki - saszetka - melex - schab - meta. Jeden z dyskow Twojego
kregostupa wcina frytki z ryby wypetnionej saszetkami, po ktorych
wtasnie przejechat melex kierowany przez solidng porcje schabu,
ktory dojechat do mety rozgrywanego wyscigu jako ostatni. Strasznie
tym zdenerwowat te rybe, ktora zaczeta tak zle pachnie¢, ze wszyscy
widzowie momentalnie padli zemdleni.

Wracam za chwile. - I'll be right back [ajl bi rajt bek]. Walen - bis -
rajd - bekaé. Ogromny walen, przed zrobieniem bisu swojego popi-
sowego skoku, méwi do oklaskujacej go publicznosci, ze za chwile
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wraca, i nurkuje w gtebiny, aby wzia¢ udziat w rajdzie waleni, po-
legajacym na tym, aby bekac jak najdtuzej.

Tak, ja lubie zupe. - Yes, | like soup [jes aj lajk sup]. Jelcyn - sam -
jod - latarnia - jatka - sopel - upadek. Jelcyn, kiwajac gtowa na
»tak”, kupuje w samie ciekty jod, ktorym oblewa stojaca nieopodal
latarnie morska. Tak jg tym zdenerwowat, ze ta urzadza prawdziwag
krwawa jatke miedzy soplami lodu, z ktorych spada smakowita zupa,
ktorg Jelcyn, kleczac na kolanach, zachtannie spija.

Nie, ja nie lubie zupy. - No, | don't like soup [not aj dont lajk sup].
Nokaut - tajno - dotyk - nit - lak - jak - zupa. W ringu bokser krzy-
czy, ze nie lubi zupy, ktorg go karmia, i momentalnie pada na deski
znokautowany. To sprawa kibicow, ktorzy obrzucili boksera krowim
tajnem. Od tej pory, jesli ktos dotknie boksera, to zamieni sie w nit
oblany lakiem, zakonczony postaciag jaka naturalnej wielkosci, ktory
pije znienawidzong przez boksera zupe.

Czy moge stuzy¢? - May | help you? [mej aj help ju]. Mewa - jaja -
Hel - Peja (polski artysta hip-hopowy). Nie znosisz hip-hopu, wiec
gdy przylatuje do Ciebie cudowna mewa z pytaniem: ,,Czym moge Ci
stuzy¢?” - bez wahania kazesz jej, aby zbombardowata swoimi jajami
Hel, gdzie wtasnie koncert daje Peja.

Czy pan skonczyt? - Have you finished? [hew ju finiszd]. Heweliusz -
Finlandia - Szwed. Heweliusz zalewa piwem catg Finlandie, a Ty py-
tasz kierujacego nim Szweda, czy juz skonczyt.

Nie jestem pewien. - I'm not sure [ajm nat szur]. Sejm - natka -
sznur. Sejm nie jest pewien, czy dobrze zrobit, uchwalajac przepis,
aby wszystkie natki pietruszki powiesic¢ na sznurze.
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To jest bardzo drogo. - That's very expensive [dats weri ekspensyw].
Dach - tasak - wezyr - eksperyment - masyw. Dach Twojego domu
tasakiem pozbawia kazdego wezyra gtowy i w ramach eksperymentu
wznosi z gtow masyw wyzszy niz najwyzszy ziemski szczyt, a potem
wystawia Ci za to stony rachunek, a Ty widzac go, kwitujesz, ze to
jest bardzo drogo.

On przygotowuje rachunki. - He's making out bills [hyz mejking att
byls]. Huzar - maj - parking - ALT (klawisz) - bydto - los. Huzar
przygotowuje majowe rachunki za korzystanie z parkingu. Konczy
swoja prace klawiszem ALT, ktory wciska na klawiaturze
komputerowej, czym uwalnia pilnujace parkingu bydto, ktore
natychmiast udaje sie ze swoim losem na krajowg wystawe bydta,
gdzie zaraz rozpocznie sie losowanie nagrod.

To twoja reszta. - Here's your change [hirs jor czendz]. Harem -
Rosja - rozen - Czeczenia - dzik. Harem wielkosci Rosji pieczesz na
roznie wielkosci Czeczenii, a wszystko to wykorzystuje dzik wielkosci
Twojej reszty ze sklepu.

Co myslisz o drinku? - How about a drink? [hat abatt e drink]. Hatda -
Battyk - zadra - Ren - NIK (Najwyzsza Izba Kontroli). Hatda usypana
w miejscu polskiego Battyku proponuje zadrze drinka, przy ktorym
namawia ja, aby wzniosta taka sama hatde w miejscu Renu, a woda
tej rzeki zalata siedzibe NIK-u.

Nie przeszkadzatoby mi. - | wouldn't mind [aj tudynt majnd]. Maj -
wodka - cyna - dom - Janas - D. Nie przeszkadzatoby Ci picie w maju
wodki z cyng w domu Janasa, ktérego wczesniej zamkneliscie w pu-
dle w ksztatcie litery D, zeby sobie popatrzyt.

Tylko na kilka minut. - Just for a few minutes [dzast for e fju my-
nyts]. Dzem - siatka - wor - Ewa - jon - miny - tasak. Dzem z siatki
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z zakupami i z wora, wysmarowany nha ciele pierwszej kobiety Ewy,
tylko na kilka minut, zmienia swoja strukture jonow i zaczyna
produkowac niezawodne miny zwalczajace tasaki.

To moja kolej. - It's my round [yts maj ratnd]. Zyto - San - kajak -
rafa - tono - nit. Teraz to Twoja kolej na wypetnienie zytem catego
Sanu, wytowienie kajakiem rafy koralowej oraz rozszczepienie ton
wszystkich kobiet metalowym nitem.

To twdj drink. - Here's your drink [hirs jor drink]. Hera - rasa - jar -
dar - Ren - K. Bogini Hera podaje Ci Twojego drinka, przygotowanego
ze wszystkich cztonkdéw Twojej rasy, wymieszanych w wielkim jarze,
a nastepnie przekazanych w darze rzece Ren, ktéra przemienia ich
resztki w malutkie rybki w ksztatcie litery K.

To piwo jest dobre. - This beer is good [dys bir is gut]. Dysk - barka
- list - glut. Dysk olimpijski z rzeczna barka pije piwo, ktore bardzo
zachwala w liscie (zobacz zapisane zdanie: ,,To piwo jest dobre”)
petnym glutéw z Twojego nosa.

Mam rezerwacje. - lI've got a reservation [ajw got e rezerwejszen].
Salwa - Got - rezerwa - wij (rodzaj stonogi) - szerszen. Salwa
Gotow majacych rezerwacje rozbija rezerwe Twojej armii
sktadajacej sie ze spigcego wija i jedzacych szerszeni.

Na gtowne danie. - For main course [for mejn kors]. Ford - Mars -
jon - kokos - rosa. Samochdd marki Ford to gtowne danie kazdego
positku dla mieszkajacego na Marsie jonu produkujacego kokosy scho-
wane w kroplach rosy.

Cos jeszcze? - Anything else? [enyfyng els]. Enya - fenig (1/100 mar-
ki niemieckiej) - melex - los. Piosenkarka Enya za jednego feniga
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Spiewa tak pieknie, ze odmienia nieszczesliwemu melexowi jego los.
Czyz moze zrobic cos jeszcze?

Nie ma wolnych stolikéw. - There are no tables free [dej ar not tej-
buls fri]. Tuja - dar - néw - trolejbus. Tuja wybudowata, a nastepnie
przekazata w darze nowiowi Ksiezyca najnowszy model trolejbusu
bez wolnych stolikdw.

Idziemy na kolacje. - We have dinner out [ti hew dyner att]. Lyzwy -
hetm - wata - nerka - totr. tyzwy ida na kolacje w ochronnym he-
tmie, kroczac ostroznie po drodze wyscielonej wata, do wnetrza Two-
jej nerki, gdzie za kare kolacje przygotowuje totr.

Nie zostato nic. - There isn't any left [der iznt eny left]. Derka -li-
zak - nit - tony - lewitacja. Ogromna derka petna lizakdw jest pilno-
wana przez metalowe nity, ktorych sa cate tony. Jednak dzieki
opanowaniu sztuki lewitacji sprowadzasz derke do siebie i zjadasz
wszystkie lizaki, tak ze nic nie zostato. Wprawiasz tym pilnujace nity
w taka wsciektos¢, ze topig sie na surdwke.

Powitanie i pozegnanie
oraz zwroty grzecznosciowe

Dzien dobry. - Good morning [gut morning]. Géwno - tom - orka -
wiking. Budzisz sie, otwierasz oczy i usta do zwyczajowego dzien do-
bry, a tu zaczyna na Ciebie spada¢ cate géwno, ktore wydalites w
czasie swojego dotychczasowego zycia, potem leca wszystkie ksigzki,
ktorych nie przeczytates. Tomy tych ksiazek wbijaja Cie w ziemie,
gdzie lezysz sparalizowany i nie mozesz sie ruszyc, a lezysz doktadnie
na tym kawatku ziemi, na ktérym orze orka brutalny wiking.
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Przepraszam. - Excuse me [ekskjuz mi]. Mak - sok - jod - zamsz.
Mak wylewa sie na Ciebie, a potem oblewa sokiem owocowym jod
w powietrzu. Przepraszajac, wrecza kazdemu super zamsz.

Dzieki za wszystko. - Thanks for everything [fenks for ewrifing]. Fe-
niks - wor - lew - ring. Feniks, dziekujac za wszystko, wypetnia
worem petnym lwow wszystkie ringi swiata.

Dzien dobry (po potudniu). - Good afternoon [gut aftenun]. Guz -
Taft (lakier do wtoséw) - tenor - tuna. Na twoim ciele wyrastaja
dziwne guzy doktadnie wszedzie tam, gdzie kiedy$s miates kontakt
z lakierem do wtosow Taft. Do tego wszystkiego dostajesz gtos, jak
prawdziwy tenor, ktoérym potrafisz sprawi¢, ze na niebie pojawia sie
tuna z napisem ,Dzien dobry”, ale tylko w godzinach popotu-
dniowych.

Do widzenia. - Goodbye [gutbaj]. Gornik - tuba - maj. Gornik z pu-
stg tubg pasty do zebow na gtowie rzuca sie na miesiagc maj w twoim
kalendarzu, ktory szepcze ,,do widzenia”, po czym zostaje rozszar-
pany przez gornika.

Dobry wieczér. - Good evening [gut iwning]. Guma - towar - niania -
nogi. Guma pod wieczor rozszerza sie pod wptywem spadku tempera-
tury, jednoczesnie kradnac rozne towary. Spotkawszy Cie, ta juz roz-
szerzona guma mowi Ci ,,dobry wieczor”, jednoczesnie kradnac Two-
jej niani jej nogi.

Powodzenia. - Good luck [gut lak]. Géra - talon - mak. Gora
rozrzuca talony zyczace powodzenia i wysypujace na gtowe
delikwenta przyjmujacego te zyczenia catg gore maku.

Bardzo za Tobga tesknimy. - We miss you very much [ti mys ju wery
macz]. tom - ryz - J - serwery - mecz. tomem rozbijasz ryz na poje-
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dyncze ziarenka w ksztatcie litery J, ktére zaczynaja lamentowac,
jak to one bardzo za Toba tesknia, jednoczesnie wpatrujac sie w ser-
wery, na ktorych rozgrywasz wirtualny mecz.

Wracaj szybko. - Come back soon [kom bak sun]. Komputer - bak -
sok - N. Wrzucasz komputer do baku swojego soku pomaranczowego,
ktory wroci szybko ze swojej podrozy, szybciej niz zdazysz narysowac
litere N.

Dobranoc. - Goodnight [gutnajt]. Gumisie - tango - jatka. Gumisie
tancza z Tobga ostatnie tango, po czym zycza oklaskujacej je publicz-
nosci dobrej nocy, czym wywotujg wielka bijatyke, zakonczong praw-
dziwa krwawa jatka.

Do zobaczenia. - See you later [si ju lejter]. Scieki - kule - maj -
ster. Sciekiem ptyna kule, ktore krzycza do Ciebie: ,,Do zobaczenia
w maju za sterem tankowca petnego kul!”.

Do zobaczenia wkroétce. - See you soon [si ju sun]. Siej - uszy - ston.
Siej uszy stonia, a wkrotce sie znowu zobaczymy.

Prosze wejs¢. - Come in [kam in]. Kamien. Probujesz wejs¢ do swo-
jego domu. Caty czas styszysz gtosy nawotujace Cie do wejscia
(,Prosze wejs¢”), a jednoczesnie caty czas leca w Twoja strone
kamienie.

Rozmowa

Mito mi pana/pania poznaé. - Pleased to meet you [plizd tu mit ju].
Plon - lizak - datek - ttum - sito - junak. Jestes posrodku catoroczne-
go plonu lizakow, ktore przekazano wtasnie jako datek dla catego ttu-
mu zebrakow, ktorzy przepuszczaja caty plon przez ogromne sito. Ty
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z tego sita wpadasz prosto na polski motocykl Junak, ktoremu sie tad-
nie przedstawiasz i ktory wywozi Cie z tego catego ttumu, ktory juz
zabierat sie do zjedzenia Ciebie.

Ta marynarka zrobiona jest z wetny. - This jacket is made of wool
[dys dzaket iz mejd of tul]. Dysk - dzem - skrety - zamek - jad -
sowa - tuk - L. Dysk stoneczny wskazuje na marynarke z dzemu,
w ktorym ptywa tyle skretow, ze budujesz z nich zamek, ktory jadem
zatruwa wszystkie okoliczne sowy, tak ze one teraz tukiem w kszta-
tcie litery L wypuszczaja w powietrze gotowe marynarki - i to jest do-
wadd na to, ze sa one zrobione z wetny.

Napije sie kawy. - I'm going to have a coffee [ajm goting tu hawe
kofi]. Maj - goty - lina - gad - jucha - wieko - flet. Chodzisz w maju
goty po linie rozpostartej nad miesozernym gadem, z ktérego jucha
wylewa sie na wieko ogromnej skrzyni. Wystarczy ja teraz przelac¢ do
srodka i wymieszac fletem, aby otrzymac wspaniatg kawe, ktorej gad
chetnie sie napije.

To jest méj kraj. - This is my country [dys is maj kantri]. Dysk - mi$
- maj - kantor - terror. Wedrujesz z dyskiem olimpijskim z
pluszowym misiem w miesigcu maju po réznych kantorach na catym
Swiecie, az wreszcie znajdujesz jeden, ktory Ci sie podoba.
Oswiadczasz, ze to jest teraz twodj kraj i zaprowadzasz w nim
bezwzgledny terror.

Jestem z Polski. - | come from Poland [aj kejm from potland]. A -
jak - krem - Jawa - Rom - potdéwka - Portland. Wielka litera A w
jadacym na jaku kremie zanurza swoje brudne tapska, po czym
rozpuszcza go w wodach wokot wyspy Jawa, z czego wychodzi Rom z
potowka gadajaca: ,Jestem z Polski”, ktorg wypija samotnie w
miescie Portland w USA.
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Na imie mi Pawet. - My name is Paul [maj nejm is pol]. Maj - najem -
lis - pole. Miesiac maj nieoczekiwanie oswiadcza, ze ma na imie
Pawet, po czym bierze w najem bycie lisem na polu.

On nie ma pieniedzy. - He has no money [he hez not mani]. Hetm -
herezja - miat - manna. Hetm zelazny popetnia straszng herezje, za-
mieniajac miat na manne spadajaca z nieba, ktdéra okrada wszystkich
mezczyzn z ich pieniedzy. Potem ten hetm biega wypetniony manng
ido kazdego mezczyzny krzyczy, ze on to na pewno nie ma
pieniedzy.

Czy jestes gotowy? - Are you ready? [ar ju redi]. Ar - Jura (Krakow-
sko-Czestochowska) - reda. Pytasz ar ziemi na Jurze Krakowsko-
Czestochowskiej, czy jest gotowy na to, aby na jego miejscu powsta-
ta portowa reda.

Stonce swieci. - The sun is shining [de san iz szajning]. Deska - néz -
szajba - wiking. Drewniana deska walczy na smierc i zycie z nozem,
ktory od Swiecacego stonca dostat prawdziwej szajby i zamienit sie
w ogromnego wikinga, ktory z deski zostawit same trociny.

Nienawidze pubéw i kwiatéw. - | hate pubs and flowers [aj hejt
pabs end flaters]. Maj - hejnat - tapeta - basen - dom - flak - wers.
Miesiagc maj wygrywa hejnat, od ktorego dzwiekow w kazdym pubie
odrywa sie tapeta. Za to z kolei Ty topisz wszystkie istniejace kwiaty
w basenie w swoim domu, ktory wypruwa sobie flaki, aby zapisa¢ wy-
starczajaca ilos¢ wersow ze zdaniem ,,Nienawidze pubow i kwiatow”
na okolicznych murach.

lle masz dzieci? - How many children have you got? [hat meni czyl-
dren hew ju got]. Hatda - amunicja - czyrak - lody - Ren - herbata -
wujek - grot. W hatdzie amunicji znajdujesz ztosliwego czyraka,
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ktory zamienia Cie w lody, a nastepnie rozpuszcza w Renie. Jesli
chcesz, aby z powrotem przywrocit Ci Twoja oryginalng postac,
musisz zmusi¢ kogos, aby napetnit naczynie woda z tej rzeki, ale tyl-
ko w takiej ilosci, aby wystarczyto na herbate dla jego wujka, grota,
ktory po jej wypiciu powie Ci, ile on ma dzieci - i wtedy ten czyrak
Cie uwolni.

Musimy napisa¢ do niego. - We must write to him [ti mast rajt tu
him]. Lom - most - rajd - duch - IMAX. tom z mostu musi napisac¢ do
kierujacego odbywajacym sie tam rajdem ducha, jesli chce moc dalej
straszy¢ w kinach IMAX.

Ta ksigzka jest moja. - This book is mine [dys buk iz majn]. Dysk -
Bug - mysz - majtek - jon. Na dysku przeptywasz Bug i dopadasz do
strasznie cennej ksigzki - przed $cigajaca Cie mysza - w ktorej opisa-
no, jak zbudowac najlepszego na Swiecie majtka z jonow powietrza.
Wystarczy teraz, ze dotkniesz tej ksigzki, a bedzie ona Twoja.

Ktory samochdd jest jej? - Which car is hers? [tycz kar iz hers]. Ltyko
- mecz - kary - zachéd - ser. Lyko przegrywa mecz ze swoja szefowg
i za kare musi o zachodzie stonca przerobic¢ jej samochod na ser. Dla-
tego tez pyta Cie, ktory to jej samochdd.

Nie ma wina. - There isn't any wine [der iznt eny tajn]. Dres - mysz -
nit - sen - Newa - tajno. Twoj dres z mysza wypili cate wino na catym
Swiecie. Za to bijesz ich metalowym nitem nawet w czasie snu,
a z ich krwi zmieszanej w Newie z krowim tajnem tworzysz na po-
czekaniu nowa odmiane wina.

Nie chce z nikim rozmawiaé. - | don't want to talk to anyone [aj
dont tont tu tok tu anytan]. Sajgon (miasto w Wietnamie) - towar -
nit - ttum - ttok - tuja - nylon. Do Sajgonu przychodzi nowa partia
towaru najbardziej pozadanego przez wszystkich, czyli metalowych
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nitow, na ktore od razu rzuca sie caty ttum chetnych. W tym ttoku
wyrasta momentalnie ogromna tuja, ktéra zamyka wszystkich w nylo-
nowej siatce i nie chce z nikim rozmawiac¢ o uwolnieniu.

Pracuje jako nauczyciel. - He works as a teacher [hi torks es e ti-
czer]. HIV - orka - sos - E.T. (z filmu Spielberga) - czerwien.
Zarazona wirusem HIV orka pracuje jako nauczyciel w sosie
pomidorowym, uczac E.T., co to jest czerwien.

Ona zachowuje sie jak dziecko. - She behaves like a child [szi
bihejws lajk e czajld]. Szyba - mnich - Jawa (wyspa) - sol - strajk -
mecz - slajd. Z szyby mnich buduje wyspe Jawa, na ktorej wtasnie
krysztatki soli strajkuja. Wyspa, zdenerwowana tym zaktécaniem po-
rzadku, zaczyna zachowywac sie jak dziecko: ptacze, krzyczy, tupie,
a ostatecznie wszystkie strajkujace krysztatki rozwala w drobny mak
i rozsypuje nad trwajacym meczem pitkarskim, jednoczesnie robiac
Z tego slajd ku przestrodze innym.

Pracuje jak wot (dostownie: jak pies). - He works like a dog [hi torks
lajk e dog]. Hiroszima - wor - kask - lejce - dok. Na Hiroszime spada
wor peten kaskow, co powoduje catkowite zburzenie miasta. Z jego
szczatkow robisz lejce i zanurzasz je w portowym doku, gdzie za-
przegasz do pracy wszystkie psy Swiata jak woty.

Masz tu troche pieniedzy. - Here's some money [hirs som mani].
Hera - S - Somalia - manna. Bogini Hera pod postacig ogromnej litery
S przekazuje troche pieniedzy biednej Somalii, rzucajac je jako man-
ne z nieba.

Jutro zadzwonie do niej. - I'll phone her tomorrow [ajl fon her
tumorot]. Sad - Jola - won - Hera - ttum - rosé6t. W rajskim sadzie za-
miast owocow na drzewach rosng kopie twojej znajomej Joli, ktore
wydzielajg bardzo przykra won. Dlatego tez bogini Hera postanawia
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jutro zadzwoni¢ do szefowej tych wszystkich Jol i rozkazac jej przy-
gotowanie z ttumu tych kopii specjalnego rosotu, ktérym otruje swo-
jego meza - Zeusa - za te jego wszystkie zdrady.

Co za cudowny $lub. - What a wonderful wedding [tot e tondeful te-
ding]. tatka - Avon - dres - wulkan - t6dz - ding (dong). Co za
cudowny slub tatki materiatu z firma Avon, gdzie swiadkami sg dresy.
Wywotuje to tak wielka zazdros¢ wulkanu, ze jego wybuch wyrzuca
w powietrze todzie z gosémi weselnymi, uderzajace o siebie
i wydajace dzwiek jak bijacy dzwon: ding-dong.

Zostatem okradziony. - I've been robbed [ajw bin robt]. Maj - wabik
- Neron - bat. W maju zostat okradziony wabik z Nerona, ktory okta-
dat niepostuszne baty.

lle kosztuje ta bluzka? - How much is this blouse? [hat macz iz dys
blatz]. Hatda - mecz - mysz - dyskietka - blat - tuska. Na ogromnej
hatdzie rozgrywa sie mecz miedzy mysza a komputerowa dyskietka
o to, ile kosztuje ta bluzka lezaca na blacie. Zwyciezca zabije ja
strzatem z pustej tuski.

Gdzie mieszkasz? - Where do you live? [ter du ju lyf]. Leb - rada -
jod - lufa. Wielki teb jeszcze wiekszej rady pod wptywem duzej ilosci
jodu wystrzeliwuje przez lufe strzelby pytania do zebranych. Ty ob-
rywasz bolesnie pytaniem: ,,Gdzie mieszkasz?”. Jesli nie odpowiesz
poprawnie, to stracisz zycie.

Masz prace? - Have you got a job? [hew ju got e dzob]. Chleb - tajno
- gotyk - dzem - Ob (rzeka). Chleb wysmarowany tajnem tworzy
budowle gotyckie z dzemu i ciggle brakuje mu robotnikow. Dlatego
tez pyta mijajaca go rzeke Ob, czy ma prace i czy nie chciataby sie
zatrudnic¢ u niego.
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Martwitem sie cata noc. - | worried all night [aj tored ol najt]. Maj -
worki - sedes - olej - nafta - jatka. Wszystkie istniejace kartki
z kalendarza, z miesigca maj, niosg przez cata noc worki z sedesami
i myja je nastepnie w oleju spozywczym. Ty catg noc martwites sie,
czy z tego bedzie nafta. Nie byto jej, wiec urzadzites im krwawg jat-
ke.

Ty nie lubite$ szkoty. - You didn 't like school [ju dydynt lajk skul].
J - rudy - dynia - topola - jak - skata. Litera ,,J” koloru rudego rzuca
Toba zamknigetym w dyni w topole. Odbijasz sie od niej i ladujesz pod
kopytami jaka, ktory rozdeptuje te dynie z Toba w srodku. To wszyst-
ko dzieje sie na podworku szkolnym wykutym w skale i dlatego wtas-
ciwie Ty nigdy nie lubites szkoty.

PoszliSmy na plaze. - We went to the beach [ti tent tu de bicz]. Lew
- nit - tubka - debel - bicz. Lew z wktutym w siebie metalowym
nitem schowat sie w tubce pasty do zebow, z ktdérg poszedtes na pla-
ze, gdzie w deblu z biczem wygraliscie turniej pitki plazowej.

Kiedy sie zaczyna? - When does it start? [ten dazyt start]. Lan - tran-
zyt - statek - rakieta. tan zboza transportuje tranzytem statek,
ktory zacznie ptynac, jak tylko uderzy w niego rakieta krazaca po or-
bicie okotoziemskiej.

O dziewiatej. - At nine o'clock [at najn oklok]. Ataman - najem - noc
- kloc - K. Kozacki ataman bierze w najem noc od godziny dziewiatej
do czasu, az klocem nabijesz mu guza w ksztatcie litery K.

ZdazyliSmy / JesteSmy na czas. - We are in time [ti ar in tajm]. to-
patki - gar - dzin - tajfun. Masz przyczepiony do swoich topatek
ogromny gar, ktory wywotuje dzina, akurat na czas, zeby zobaczyc
nowy tajfun.
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Co myslisz o tej ksigzce? - What do you think of this book? [tot du ju
fink of dys buk]. tata - dur (tyfus) - juhas - flanka - sowa - dysk -
Bug. Zastanawiasz sie, co moze mysle¢ o tej oprawionej w tate ksi-
azce zarazek duru, ktory wtasnie trzymasz w rece, a ktéry wczesniej
mocno szarzowat, niczym prawdziwy juhas, na flanke Twojego ciata,
bronionego przez sowe rzucajaca Smiertelnie groznym dyskiem,
produkowanym z wod rzeki Bug.

Ja mysle, ze to jest bardzo tatwe. - | think it's very easy [aj fink yts
wery izi]. Maj - Fin - kat - Yeti - suwak - Era. W maju Fin z katem
poluje na potwora Yeti za pomoca suwaka przytaczonego do sieci Era
i mysli, ze to jest bardzo tatwe.

Jestem Anglikiem. - I'm English [ajm inglisz]. Wapn - jama - lina -
gulasz. Wapnem w jamie wypalasz wielki napis , Jestem Anglikiem”
i kazesz sie wokot niego potozy¢ wszystkim zyjacym Anglikom, ktorzy
schodza tam po linie z gulaszu.

Czy pan A? - Are you Mr. A? [ar ju myster ej]. Armia - jon - Master
(samochéd marki Renault) - bej. Armia jondéw pyta samochod do-
stawczy Master, czy jest on panem A. Wobec braku odpowiedzi z roz-
kazu beja - wtadcy ziemi, na ktorej parkuje ten samochdd - jony roz-
walaja go na jeszcze drobniejsze czasteczki niz one same.

Tak, ja jestem panem A. - Yes, I'm Mr. A [jes ajm myster ej]. Jez -
San - jama - mysz - ster - ser. Jez nurkuje w Sanie, gdzie na dnie
znajduje jame petna myszy. Znajduje tam najwieksza mysz, jaka
widziat w zyciu, ktora okazuje sie by¢ poszukiwanym przez niego
panem A. Natychmiast po ustyszeniu tego jez przerabia te mysz na
ster, ktorego uzywa od tej pory do sterowania produkcja sera w Pol-
sce.
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Ktoéry bys chciat? - Which one would you like? [tycz tan tudz ju lajk].
tom - lincz - tan - tudzi¢ - jon - lek - jak. tom robi lincz tanowi
zboza, ktoéry tudzi Cie, ze podaruje Ci jon (pyta obtudnie: , Ktory bys
chciat?”), ktory wyleczy Cie z jaka przylepionego do Twoich
wnetrznosci.

Umiesz gwizdac¢? - Can you whistle? [ken ju tysol]. Kant - jad -
suwak - sél. Filozof Kant oblany odpowiednim jadem potrafi tak za-
gwizdac na suwaku, ze cate jego otoczenie zamienia sie w czysta sol
- a Ty umiesz tak gwizda¢?

Czyz nie jeste$ szczesciarzem? - Aren't you lucky? [arent ju laki].
Arena - tuja - leki. Jestes na arenie, posrodku walki tui z lekami -
czyzZ nie jestes szczesciarzem?

Nie sadze. - | don't suppose [aj dont supotz]. Naj - dom - nit - supet -
gtaz. Otwierasz gazete ,Naj”, z ktorej wyskakuje najprawdziwszy
dom oktadajacy metalowym nitem supet sznuréwek przywiazanych do
gtazu, ktory nie sadzi, aby to wszystko byto prawda.

Nie przejmuje sie. - | don't care [aj dont ker]. Maj - Dolomity - nit -
kierowca. W maju gory Dolomity zjadty wszystkie metalowe nity ze
wszystkich samochodow i teraz zaden kierowca nie moze dostac sie
do swojego samochodu, ale przeciez Ty sie tym nie przejmujesz,
prawda?

Zle sie czujesz. - You are not well [ju ar nat tel]. Jurand - rana -
trawa - elfy. Slepy Jurand z rana na czole czuje sie tak samo zle jak
Ty. Z tej rany wycieka mu trawa, ktorg przyozdabiaja sie elfy.

Boli Cie gtowa. - You've got a headache [juw got e hedek]. J - néw -
grot - echo - deska. Zawsze, kiedy litera J wchodzi w now na niebie,
Twoja gtowe przebijaja tysiace grotow, co sprawia, ze ta gtowa tak
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strasznie Cie boli, Zze roznosi sie to po catym swiecie poteznym
echem, od ktorego pekaja deski w domach.

Czy masz problemy z brzuchem? - Is your tummy upset? [iz jor tami
apset]. Mysz - jar - tama - apsik - set. Myszy lezacej w jarze rosnie
tak wielki brzuch, ze rozwala ogromna tame, z ktdérej wylatuja
wszystkie ,,apsiki” Swiata, zarazajace kazdego spotkanego osobnika
tym samym zarazkiem, co te mysz. Zarazek najpierw pyta: ,,Czy masz
problemy z brzuchem?” - i bez wzgledu na odpowiedz rozpoczyna
Smiertelnego seta z Twoim brzuchem.

Czy ma pan goraczke? - Have you got a fever? [hew ju got e fiwer].
Hel - wuj - grota - Ewa - wir. Pétwysep Hel z Twoim wujem pracuje
nad wydostaniem z gtebokiej groty pieknej Ewy. Hel pyta Twojego
wuja, czy ma goraczke, on kreci gtowa, ze nie, wiec ten go wrzuca
do zimnego wiru pilnujacego groty, aby go zniszczyt.

Zte samopoczucie. - Feeling under the weather [filing ander de te-
wer]. Fila - lina - gen - Dardanele - towy - wor. Jesli buty Fila zawi-
sng na linie taczacej Twoje geny rozpostarte nad ciesning Dardanele,
gdzie odbywaja sie towy na gruby woér, to bedzie to oznaczaé¢ Twoje
zte samopoczucie.

Robi sie ciemno. - It's getting dark [yts geting dark]. Ptyty - sok -
Getin (Bank) - gad - marka. Ptyty CD wraz z owocowym sokiem robig
napad, kiedy robi sie ciemno, na centrale Getln Banku, ktory na ten
widok zatrudnia do swojej ochrony poteznego gada za fatszywe mar-
ki.

On zeztoscit sie. - He got angry [hi got engri]. HIV - gotyk - sen -

gory. Wirus HIV zeztoscit sie na gotyk, ktory w snie zabit go, przywa-
lajac gora.
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To powinno Cie ozywic. - That should cheer you up [dat szud czir ju
ap]. Datek - szuflada - czara - Jukatan (potwysep) - apsik. Datek
wielkosci szuflady, wypetniony czarg wielkosci Jukatanu, ktory kicha
(apsik), powinien Cie ozywic.

Jest tadna pogoda. - The weather is fine [de tewer iz fajn]. Drzewo -
towy - wezyr - fajka - jon. Drzewo na towach poluje na wezyra,
a palac fajke jonami, sprowadza tadng pogode.

Chce sie przejsé. - | want to go out [aj tont tu got att]. Sajgon
(miasto w Wietnamie) - tan - statek - gol - altanka. Mieszkancy
Sajgonu blokuja tanem zboza przejscie statkowi, ktory chce sie
przejs¢ i zobaczyc¢, jak wbito gola altance - najlepszemu w historii
bramkarzowi swiata.

Dzisiaj czujesz sie lepiej. - You feel better today [ju fil beter
tudej]. Junkers (ogrzewacz przeptywowy) - willa - bateria - tundra
- lej. Wystarczy spali¢ Junkersem dowolng wille, tak aby zostata z
niej tylko bateria, a nastepnie podtaczyc ja do tundry, aby chory lej
poczut sie dzisiaj lepiej.

Chcesz i$¢ na spacer. - You want to go for a walk [ju tont tu got for
e tok]. Jan - wanna - tatuaz - gotab - foka - rewia - szok. Znajomy
Jan chce i$¢ na spacer w wannie z tatuazem w postaci zywego
gotebia, na ktorego rzucaja sie foki w czasie rewii, wprawiajac Cie
w stan zupetnego szoku.

Ona zle Spiewa. - She sings badly [szi syngs bedli]. Szelki - syn - gaz
- bat - Tallinn. Szelki Twojej dziewczyny spiewaja tak zle jak ona
sama, tak ze Twodj syn z rozpaczy oktada butlami petnymi trujacych
gazow - niczym prawdziwym batem - miasto Tallinn, jednoczesnie je
niszczac.
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Oni czesto graja w tenisa. - They often play tennis [dej ofen plej
tenys]. Deyna (Kazimierz) - Jawa - N - palto - lej - DNA - mysl.
Deyna z Jawa, w parze przeciw literze N z paltem, czesto grajg
w tenisa w leju, ktorego DNA sktada sie z samych najmadrzejszych
mysli ludzkosci.

My nigdy nie jemy Sniadania. - We never have breakfast [ti newer
hew brejkfest]. Los - nerw - mer - chéw - bar - rejs - jak - festyn.
Oswiadczasz z catg stanowczoscia, ze nigdy z tosiem nie jesz $niada-
nia w postaci nerwow mera miasta Paryza wtasnego chowu, w barze,
ktory jest w trakcie rejsu na grzbiecie jaka po wszystkich trwajacych
festynach na swiecie.

Zgadnij, kto tu jest. - Guess who's here [ges hus hir]. Gest - Huno-
wie - szachy - Irak. Gestem nakazujesz swojemu mozgowi, aby
zgadt, kto tu jest oprocz majacych Cie zamordowa¢ Hunow. Okazuje
sie, ze to szachy szacha Iraku, ktore wszystko nagrywaja, aby potem
zda¢ mu doktadna relacje, jako ze on wygrat w szachy taki przywilej.

Czy czesto grasz w pitke nozna? - Do you play football often? [du ju
plej futbol ofen]. Duch - jak - plan - Jawa - taboret - lawa - wena.
Duch jaka planuje ogra¢ Jawe w pitke nozng. Do tego celu potrzebuje
zawodnikow. Razem z taboretem chodzi po swiecie i pyta kazdego:
,Czy czesto grasz w pitke nozna?”. Jesli ktos gra czesto, ale nie chce
przejs¢ do jego druzyny, wrzuca go do goracej lawy i przejmuje od
jego ducha jego umiejetnosci, co sprawia, ze potem gra z prawdziwa
weng tworcza.

Moze padaé dzisiaj w nocy. - It may rain tonight [yt mej rejn
tunajt]. Mydto - maj - raj - Dunaj. Specjalne mydto wyprodukowane
w maju w raju, wrzucone do Dunaju sprawi, ze moze padac dzisiaj
W nocy.
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Podobat nam sie film. - We enjoy the film [ti indzoj de fylm]. tan -
lina - didzej (DJ) - derby - welon. tan zboza przywiazuje do siebie
ling znanego DJ-a z filmu, ktory bardzo Wam sie podobat (ogladates
go razem z nim), na ktérym walczyt on w derbach z welonem S$lub-
nym.

Jaka jest tego wartos¢? - How much is it worth? [hat macz iz yt torf].
Hatda - maczeta - czyzyk - towar - rafa. Hatda zardzewiatych
maczet z kos¢mi czyzykow jest towarem, ktorego wartosc jest rowna
cenie wszystkich raf koralowych razem wzietych.

Czy mowisz po angielsku? - Do you speak English? [du ju spik inglisz].
Dudy - woz - spiker - wiking - Liszt. Szkockie dudy wypetnione po
brzegi wozami ze spikerami radiowymi atakuja wikingow, ktorzy
niosg na swoich hetmach grajacego na pianinie Ferenca Liszta, ktory
pyta kazdego napotkanego przechodnia, czy mowi po angielsku. Jesli
odpowie ,tak”, to dotacza do wikingow, a jesli nie, to ucinajg mu
gtowe.

Nie zgadzam sie z Toba. - | disagree with you [aj dysagri tyw ju].
Andy - saga - ryz - tyzwy - jon. Andy nie zgadzaja sie z Twoja wersja
sagi o0 ryzu jezdzacym na tyzwach i zatruwajacym jony w powietrzu,
co doprowadzito do wymarcia ludzkosci.

Zgadzam sie z Toba. - | agree with you [aj agri tyw ju]. Maj -

agronom - tyzwy - raj. Tylko w maju zgadzasz sie z agronomem co
do podziatu tyzwami raju pomiedzy was obu.
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W domu

Przestan robic taki hatas. - Stop making that noise [stap mejking dat
nojz]. Statek - perfumy - jak - Ming - data - néz. Statek rozbija fla-
kony strasznie drogich perfum, robiac przy tym ogromny hatas. Na-
krywasz go na tym i kazesz mu przerwac, ten jednak rzuca w Ciebie
skamieling jaka z siedzacym na nim pierwszym cesarzem dynastii
Ming, ktory ma na czole zapisang data, kiedy zabije Cie nozem - i to
jest wtasnie dzisiaj.

To jest twoja sypialnia. - This is your bedroom [dys is jor bedrum].
Dyszel - mi$ - jon - rower - blat - rum. Dyszel w ksztatcie pluszo-
wego misia pokazuje jonowi Twoj nowy rower i przedstawia go jako
Twoja nowa sypialnie, po czym na blacie wypijaja butelke rumu, aby
to uczcic.

JesteSmy w mieszkaniu. - We're in a flat [tir yn e flat]. Lapa - TIR -
cyna - flaga - Fiat. Ogromna tapa tapie jadacego autostrada TIR-a
Z cyny i wrzuca go do Twojego mieszkania, gdzie oktadasz go flaga
narodowa, pod wptywem czego on wyrzuca z siebie najnowsze mode-
le samochodoéw marki Fiat.

Jaki batagan! - What a mess! [tot e mes]. Lapa - tenis - SMS. tapa
grajaca w tenisa twoimi prywatnymi SMS-ami wywotuje wielki bata-
gan w twoim zyciu.

Nie ma centralnego ogrzewania. - There's no central heating [ders
not central hiting]. Termity - San - osiot - centrala - hit - Ming. Ter-
mity topig w Sanie wszystkie osty pochodzace z centrali supermarke-
tow Hit - w ktorych pracuja wytacznie cesarze z dynastii Ming - za to,
ze panstwo nie zapewnia im centralnego ogrzewania w ich miejscach
pracy.
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Zadnych hataséw. - No noise [not noiz]. Noga - tan - pojazd. Ludzkie
nogi, porastajace powierzchnie rowna jednemu tanowi w dowolnym
pojezdzie, powoduja, ze nie wydaje on Zzadnych hataséw w czasie
jazdy.

Tomasz oglada telewizje. - Tom is watching TV [tom iz toczing tiwi].
Dom - izba - mocz - wino - gad - kiwi. W twoim domu izba zalana
moczem, z ktorego wino wyrabia gad, ma ksztatt owocu kiwi, posrod-
ku ktorego Twdj syn Tomasz oglada telewizje.

Jesz s$niadanie. - You are having breakfast [ju ar hewing brekfest].
Maj - utarg - Han - wiking - burak - festyn. W maju, po zebraniu
utargu za sprzedanych wszystkich cesarzy dynastii Han, Ty jako naj-
wazniejszy wiking jesz na Sniadanie buraka przyrzadzonego z ich
mozgow, ktore ciagle tancza, jakby byty na jakims wiejskim festynie.

Smazone jajka na bekonie. - Fried eggs and bacon [frajt egs end
bejkon]. Farma - rajd - egzamin - sen - derby - zakon. Farma
urzadza rajd jajek, ktore zdaja tym samym egzamin na odganianie
snu. Usmazone, rozgrywaja derby z bekonem na dachu pobliskiego
zakonu.

Kocham ogladanie telewizji. - | love to watch TV [aj low tu tocz
tiwi]. Sad - Jola - wotum - mocz - kiwi. Prowadzisz w sadzie rozpra-
we nad Jola, ktora udziela wotum nieufnosci swojemu oskarzycielo-
wi, moczowi, za to, ze ten oswiadczyt, bedac w popularnej knajpie,
owocowi kiwi, ze oglada telewizje i kocha to robic.

Masz radio. - You've got a radio [juw got e rejdio]. Juventus (Turyn)
- grot - era - raj - dom - igta. Klub pitkarski Juventus Turyn wysyta
Cie na grocie do innej ery, gdzie aby wejs¢ do raju, musisz zabrac
z domu radio i przeciagnac je przez igte w uchu straznika.
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To jest nasz ogrod. - That's our garden [dats ater garden]. Data -
sauna - ster - gar - Ren. Dzisiejsza data z kalendarza bierze kapiel
w saunie, ktora opiera sie o zeglarski ster, ktory nagle tamie sie i
data razem z woda laduje w Twoim ogrodzie. Ty od razu rzucasz w
nig ogromnym garem z dzisiejszym obiadem, ktéry sprytna data
rozpuszcza w ptynacym Renie i zmienia w oktadke kalendarza, w
ktorym sie chroni.

Pracuje w domu. - | work at home [aj tork at hom]. Ltajno - topata -
brokat - homar. Pracujesz w domu nad przerzucaniem tajna topata-
mi, z ktorych wypadaja obsmarowane brokatem zywe homary.

Witaj w domu. - Welcome home [telkom hom]. Welon - komérka -
homar. Welon slubny krzyczy przez komoérke do homara, ze witaja go
w swoim domu.

Czy moge wyjs¢? - May | go out? [mej aj got att]. Meksyk - jaja - gto-
wa - ALT (klawisz komputerowy). W Meksyku jaja musza pytacé gto-
we komputera, czy moga wyjsc¢ z kury, co ta - ewentualnie - zatwier-
dza klawiszem ALT.

Wytacz telewizje. - Turn off the television [tern of de telewizyn].
Tory - Ren - owca - data - lewy - zyto. Torami kolejowymi ptynie
Ren, ktorego wody pija owce, sprawdzajac jednoczesnie date strzy-
Zzenia owiec w telewizorze majacym tylko lewa potowe. Opite woda
owce brakujaca prawa potowe dolepiaja za pomoca zyta, co powo-
duje wytacznie telewizji na state.

Pozwél mi wiaczyc¢ radio. - Let me turn on the radio [let mi tern on
de rejdio]. Letnisko - mina - teren - Honda - réj - trio. Na letnisku
szukasz ukrytych min na terenie, po ktorym jezdzi samochdd marki
Honda. Prosisz swojego szefa, aby pozwolit Ci wtaczy¢ radio, gdyz
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Z niego zaraz wyleci caty réj pszczot, ktore, Spiewajac w trio, znajda
i rozbroja wszystkie miny.

Tu jest tadny sweter. - Here's a nice pullover [hirs e najs pulower].
Herb - rasa - najazd - bél - rower. Herbem Twojej rasy jest najazd
na bol rowerem, gdzie jest tadny sweter.

Lepiej idZ do domu. - You'd better go home [jud beter got hom].
Jude (z niemiecka Zydzi) - bateria - Goliat - cham. Zydzi ukryci
w baterii zasilajacej metalowego Goliata tak nim steruja, ze lepiej,
aby kazdy spotkany przez nich cham poszedt sobie do domu, gdyz in-
aczej zostanie zabity.

Kiedy dotartes do domu? - When did you get home? [ten dyd ju get
hom]. Ltania - dywan - tuja - Giertych - homar. tania schowana pod
dywanem stawia tuje przed domem Giertycha, ktérego ma zapytac,
o ktorej dotart wczoraj do domu, jadac na homarze z ministerskiej
imprezy.

Gdzie jestes? - Where are you? [te ar ju]. Leb - aria - tuk. Wielki teb
szuka swojej ulubionej arii, ciagle pytajac: ,,Gdzie jestes?”. Ona zza
jego plecow strzela do niego strzatami, zrobionymi ze swoich stucha-
czy.

Sciele swoje t6zko. - I'm making my bed [ajm mejking maj bed].
Sejm - majtki - Nagano - maj - bieda. Sejm majtkami scieli swoje
tozko, a nastepnie dostarcza je do Nagano, gdzie w maju Japonczycy
ukrywaja w niej zarazki biedy i z powrotem wysytaja do Polski.

Oni sa rzadko w domu. - They are rarely at home [dej ar rerli at
hom]. DJ - ar - rura - lina - tachometr. DJ orze swoimi winylami ar
ziemi, a rura wydechowa jego samochodu wspina sie po pionowej li-
nie, w czym skutecznie przeszkadza jej - walac ja po gtowie - po
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kolei kazdy z istniejacych tachometrow, dlatego sg one tak rzadko
obecne w domu.

Czy Ty sprzatasz swoj wtasny dom? - Do you clean your own house?
[du ju klin jor otn hats]. Duch - jak - klin - jar - Owen (pitkarz) - ha-
tas. Duch jaka klinem wybija ukrytego w gtebokim jarze pitkarza
Michaela Owena, ktéry sam sprzatat swoéj dom pitkami, robigc przy
tym tyle hatasu, ze zakopano go za kare w tym jarze.

Wracaj do tézka. - Go back to bed [got bek tu bed]. Gol - beka¢ -
truskawki - broda. Po golu zdobytym przez Twoja ulubiona druzyne
bekasz z radosci, a truskawki z Twojej brody prosza, abys wrdcit do
tozka.

Ja to posprzatam. - I'll clean it up [ajl klyn yt ap]. Miat - klaun -
mydto - mapa. Zrobionemu z miatu klaunowi wystarczy mydto oraz
mapa Twojego domu, aby w nim doktadnie posprzatac.

Ztozone konstrukcje

Ja moge Spiewac tak dobrze jak Ty. - | can sing as well as you [aj
ken synk az tel az ju]. Szajka - Ken (partner lalki Barbie) - szynka -
arbuz - welon - maz - jon. Po tym, jak szajka plastikowych Kenéw
poderzneta Ci gardto, potrafisz $piewac tak dobrze jak ten, ktory
sprawia swoim gtosem, ze kazda szynka zamienia sie w arbuz peten
welonow, rozktadajacych sie w maz petng jonow, ktore lecza
wszystkie mozliwe choroby.

Péjdziemy szybciej, niz Ty. - We'll go more quickly than you [tyl got

mor kwykli dan ju]. tuk - Lego - tom - orka - wiklina - taniec - jad.
Jak tuk z klockow Lego strzeli w Was zelaznym tomem, to péjdziecie
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z orka szybciej niz Ty z robieniem koszykéw z wikliny w tancu z butla
petna trujacego jadu.

Ta ksiazka zostata napisana w ostatni poniedziatek. - This book was
written on last Monday [dys buk tos wryten on last mandej]. Dysk -
buk - to$ - koryto - Ren - lad - laska - tom - San - dojarka. Na dysku
masz nagrang ksiazke, ktorg napisat buk, siedzac na tosiu w korycie
rzeki Ren. Odbyto sie to w ostatni poniedziatek, kiedy to pokazat sie
tam lad peten lasek, pilnujacych tomow oprawnych w skore ksigzek,
do ktorych probowata wczesniej dostac sie rzeka San, walac o nie
dojarkami sitg swojego przyptywu.

To sg najwazniejsze swieta ze wszystkich w roku. - This is the most
important holiday in the whole year [dys iz de motst importent holi-
dej yn de hol jer]. Dyskietka - mysz - demolka - taskotki - import -
met - hol - lider - jon - deska - hol - jar. Zarazona tajemnicza dys-
kietka mysz robi demolke catego swiata, wykanczajac go taskotkami
sprowadzonymi z importu przez meta walajacego sie w holu wejscia
do gabinetu lidera wszystkich jonow, ktore obchodza wtasnie najwa-
Zniejsze Swieta ze wszystkich w roku, to jest rozwalenia deskami
wszystkich holow w catej galaktyce, po czym zbudowanie z nich jaru,
gdzie jony moga sie swobodnie rozmnazac.

Jestem zadowolony, ze jestem z powrotem. - I'm glad to be back
[ajm glat tu bi bek]. Sejm - gil - blat - tuba - bak. Sejm oswiadcza gi-
lowi, ze jest zadowolony, ze wrdcit juz z jego wakacyjnej podrézy na
blacie stotu po pustych tubkach pasty do zebéw oraz petnych bakach
paliwa.

Gdybym miat wystarczajaco duzo pieniedzy pojechatbym do Lon-
dynu. - If | had enough money, I'd go to London [if aj hed inaf mani
ajd got tu london]. Iwan - jucha - beduin - awantura - Madryt - Naj -
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toga - dot - tunel - kondom. Car Ilwan Grozny juche zranionego
beduina wymienia na pienigdze w kantorze, co konczy sie wielka
awanturg na caty Madryt, gdzie miesci sie redakcja gazety ,,Naj”,
ktora natychmiast opisuje catg sprawe i zbiera na todze brakujace jej
do wyjazdu do Londynu pienigdze, ktére zapetniajg caty dot,
w ktorym znajduje sie tunel prowadzacy do Londynu, tak ze teraz
mozna tam dosta¢ sie jedynie w kondomie samego cara Iwana
Groznego.

W przysztym roku péjdziemy na ryby. - We'll go fishing next year
[tyl got fiszing nekst jer]. Lodka - blog - szatwia - szyja - Ming - nek-
tar - jar. todka petna blogéw parzy z nich szatwie na Twojej szyi,
ktorg obcina, i razem z cesarzami z dynastii Ming wybiera sie w przy-
sztym roku na ryby. Do tego czasu Twoja szyja zamieni sie w nektar,
ktory pozwoli natapac tyle ryb, aby wypetni¢ nimi najgtebszy jar na
Swiecie.

Dokad jedziesz w przysztym tygodniu? - Where are you going next
week? [ter ar ju goting nekst tik]. Lédz - ser - ar - Jugostawia - Na-
gano - tekst - tyk. Miasto £6dz ptynie na serze o powierzchni jednego
ara do Jugostawii, a potem do Nagano, a pozniej... No wtasnie, py-
tasz ja, dokad jedzie w przysztym tygodniu, a ta odpowiada Ci bardzo
obszernym tekstem, od ktorego kazdy tyk sliny zasycha Ci w ustach.

Nie padato, kiedy zadzwonit telefon. - It wasn't raining, when the
phone rang [yt tozynt rejning ten de fon rang]. Mydto - zyto - rejs -
niania - goty - natka - Ewa - nur - San - G. Kostki mydta nie padaty
w zyto, kiedy zadzwonit telefon na rejsie nian gotych jak natka
pietruszki u pierwszej kobiety - Ewy, ktora na ten widok daje nura
w wody Sanu, gdzie wszystkie zyjace zwierzeta maja wygrawerowane
litery G na piersi.
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Moja matka chce, zebym zostat w domu. - My mother wants me to
stay home [maj mader tonts mi tu stej hom]. Maja (pszczoétka) -
Madera - tany - tiramisu - ttuste - homary. Pszczotka Maja stawia na
Maderze z tanow dom w ksztatcie deseru tiramisu. Ty jeste$ jednym
z jej synow - ttustych homarow. Twoja matka chce, abys zostat
w domu, kiedy ona poleci do Polski na kolejne nagranie bajki o swo-
ich przygodach.

Nienawidzitem ryb, kiedy bytem mtody. - | hated fish when | was
young [aj hejted fysz ten aj tos jang]. Bajm - hejnat - teatr - dywan -
szat - Enya - Jafta - to§ - Jangcy. Zespdt Bajm, grajacy hejnat
w potudnie ,wyptasza z kazdego teatru dywany, ktore wpadaja w szat
i zaczynaja grac¢ piosenki wokalistki o pseudonimie Enya, ktéra to
muzyka przenosi Cie do Jatty i widzisz tam, jak tos towi w rzece Jang-
cy ryby, a nastepnie czestuje Cie nimi. Po kilku kesach jednak wy-
miotujesz, co przypomina Ci, ze nienawidzites ryb, kiedy bytes
mtody.

Wujek Jakub czuje sie okropnie. - Uncle Jim feels terrible [ankel
dzim fils teribol]. San - coca cola - dzin - Fila - ster - robal. W rzece
San ptynie czysta coca cola, to sprawka dzina, ktory spetnit jedno
z zyczen Twojego wujka Jakuba. Ponadto z jego starych butéow Fila
zrobit dla niego ster, ktorym moze kontrolowa¢ poziom coca coli
w rzece. Twoj wujek ochoczo napit sie tej nowej wody, ale nie
wiedziat, ze ztosliwy dzin zawart w niej mnostwo robali i to za ich
sprawa Twoj wujek czuje sie teraz okropnie.

Ten mezczyzna jest wiekszy, niz ta kobieta. - That man is bigger
than that woman [dat men iz biger dan dat tymyn]. Data - He-Man
(bohater serialu animowanego) - mysz - bikini - gar - dan - tata -
tom - mina. W pewnej dacie zakodowanej w modzgu He-Mana znaj-
dujesz mysz w bikini, ktora w garze gotuje dany pewnego faceta,
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bardzo podobnego do Twojego taty. Jest on wiekszy o wystajacy
Z niego tom,, niz ta kobieta, ktorg rozszarpata mina.

Ty pracujesz ciezko, bo chcesz by¢ bogaty. - You're working hard,
because you want to be rich [jor torking hard bikos ju tont to bi rycz].
Jar - topata - worki - wiking - chart - bigos - Juventus (Turyn) -
(Trynidad i) Tobago - ryk - lincz. Ty pracujesz ciezko nad wy-
kopaniem jaru samga topata, zakonczong workami petnymi gtow wikin-
gow, ktorzy zgineli w czasie polowania chartow na ludzi. Jak juz wy-
kopiesz swoj jar, to bedziesz w nim gotowat bigos, ktory bedzie od
Ciebie kupowat klub pitkarski Juventus Turyn, ktory z kolei za
pomoca pitek bedzie go eksportowat do Trynidadu i Tobago, gdzie ryk
podnieconej ludnosci na sam widok tego bigosu bedzie tak gtosny, ze
powstrzyma wszystkie dokonujace sie wtasnie lincze na $wiecie, co
Ciebie uczyni bardzo stawnym i bogatym.

Jest podobny do swojego ojca. - He looks like his father [hi luks lajk
hyz fader]. Hilton - luksus - strajk - hymn - zawiadowca - derka.
Kazdy hotel sieci Hilton jest podobny do swojego ojca, luksusu, ktory
wtasnie strajkuje przeciw odgrywaniu hymnu narodowego w jego ho-
telach przez zwyktego zawiadowce stacji, korzystajacego tylko
z wyswiechtanej derki.

Ja nie jestem tak wysoki jak méj ojciec. - I'm not as tall as my fa-
ther [ajm not es tol es maj fader]. Sejm - nit - SS - d6t - wesz - maj -
wiadro. W sejmie nitem trzymanym przez wszystkich SS-mandw
wtracasz do dotu wesz, ktora siedzi tam do maja, kiedy to odbywa sie
poréwnanie jej wysokosci z wiadrem petnym wszy - jej ojcem - i wy-
chodzi na to, ze ona nie jest tak wysoka jak jej ojciec.
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Ludzie

To stek bzdur. - That's a lot of nonsense [dats e lot of nansens].
Dane - tasak - LOT - owca - niania - sens. Komputerowe dane
zapisane na tasaku sa przewozone specjalnym samolotem LOT-u do
owcy, ktora jest nianig steku bzdur. Po wczytaniu przywiezionych
danych ten stek bzdur zamienia sie w zbidr sensowych informacji.

Jestem przeziebiony. - I've got a cold [ajw got e kold]. Naj - waga -
grota - coca cola - dach. Tygodnik ,,Naj” swoim naktadem przewaza
na ogromnej wadze wszystkie groty, wyprodukowane kiedykolwiek
przez cztowieka, co powoduje, ze zaczyna wyciekac z nich coca cola,
ktora zaczyna przecieka¢ przez Twoj dach i sprawia, ze dostajesz
przeziebienia.

Jestem zadowolony. - I'm happy [ajm hapi]. Sejm - hantle - pies. Po
zburzeniu sejmu hantlami oraz zamienieniu wszystkich postow w psy
jestes naprawde zadowolony.

Czy jeste$ zdenerwowany? - Are you nervous? [ar ju nerwes]. Ar -
jod - nerw - S. Zostajesz podtaczony do ara ziemi, obsadzonego jo-
dem, kazdym swym nerwem i odpowiadasz na zadawane Ci pytania -
jak na wykrywaczu ktamstw. Pierwsze brzmi: ,,Czy jestes zdenerwo-
wany?”. Jesli sktamiesz, to pojawi sie wielkie S na twoim czole -
i rzeczywiscie pojawia sie.

On ma 28 lat. - He's twenty-eight years old [hyz ttenti ejt jers old].
Hycel - Zet (radio) - tan - dzin - maj - tajga - Mars - mol - 16d. Hycel
na swoje 28 urodziny ozdabia nadajniki Radia Zet tanami zboza, ktore
dzin pojawiajacy sie tylko w maju zmienia - na jego urodzinowe zy-
czenie - w tajge na Marsie z okazji urodzin mola, ktéry otrzymat
w prezencie od Ciebie kostki lodu.
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On ma brazowe wtosy i niebieskie oczy. - He has brown hair and
blue eyes [hi hez brotn her end blu ajs]. Heroina - hetm - Zzaba -
bron - tach - Era - nadobny (delfin) - lunatyk - jasetka. Heroina
z hetmem gwatci zabe, ktora strzela z broni do tachu przykrywajace-
go telefon sieci Era w meskiej postaci, ktora ma brazowe wtosy
w ksztatcie nadobnego delfina, petne chodzacych w nich lunatykéw,
oraz niebieskie oczy, w ktérych odgrywa sie non stop jasetka.

On lubi czytaé. - He likes reading [hi lajks riding]. HIV - lejek - sery
- dzin - nago. Wirus HIV lubi czyta¢ przez lejek ceny serdw,
produkowanych przez wschodniego dzina, nago.

Oni mieszkaja na wsi. - They live in the country [dej lyw in de kan-
tri]. Deska - jacht - Luwr - Indie - kantor. Specjalna drewniana
deska, po ktérej ptywaja jachty, jest wystawiana w Luwrze w In-
diach, ktérych mieszkancy mieszkaja aktualnie na wsi, w malutkim
kantorze.

Ona bardzo Cie lubi. - She likes you very much [szi lajks ju weri
macz]. Szabla - klej - kosa - Jowisz - wargi - meczet. Szabla przy-
klejona klejem do kosy rozcinasz na pot planete Jowisz, ktora od tego
momentu tak bardzo Cie lubi, ze catuje pobliski galaktyczny meczet,
aby wznidst odpowiednie modty w Twojej intencji.

Ona jest bardzo mita. - She's very nice [szis weri najs]. Szelki -
suwak - weterynarz - wjazd. Szelki przynosza chory suwak do pani
weterynarz, ktora jest bardzo mita i nie pobiera od nich wielkiej
optaty za sam wjazd do jej gabinetu.

Czego chcesz? - What do you want? [tot du ju tont]. tata - dusza -
jucha - tan - nit. Z taty na Twojej duszy zaczyna wyciekac jucha,
ktora zabarwia wszystkie tany zboza na czerwono, a nastepnie zaczy-
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na robi¢c to samo z metalowymi nitami, ktére, bardzo tym
zdenerwowane, chorem wrzeszczg na Ciebie: ,,Czego chcesz, do S!
@&%SHNIN7,

Jeste$ studentem? - Are you a student? [ar ju e stjudent]. Ares
(grecki bog wojny) - USA - stacja - Jude (z niemiecka Zydzi) - den-
tysta. Ares wraz z cata ludnoscia USA napada na stacjach kolejowych
na Zydow, ktorzy wygladaja na studentéw, ktorych nastepnie sadzaja
na fotelach dentystycznych, gdzie dentysta-sadysta juz wyciagnie
z nich odpowiedz na interesujace go pytanie.

Ona jest bardzo antypatyczna. - She's very unpleasant [szis weri an-
plezent]. Susza - zima - wersy - amputki - prezent. Susza jest tak
bardzo antypatyczna, ze trwa takze w zimie i czeka do momentu, az
wyschnie tusz z wszystkich zapisanych poetyckich wersow, a amputki
z lekarstwami zamienia sie w prezenty wigilijne.

Jestem gtodny. - I'm hungry [ajm hangri]. Sejm - hangar. Cztonkowie
sejmu sa tak gtodni, ze zjadaja hangar peten rzadowych samolotow.

Chciatbym ja poznac. - I'd like to meet her [ajd lajk tu mit her]. Maj
- dolar - jak - ttumik - suchar. Miesigc maj spotkat dolarowke jadaca
na jaku z ttumikiem wypuszczajacym na jezdnie $wiezutkie suchary.
Tak mu sie to wszystko spodobato, ze chciatby jg blizej poznac.

Interesuje mnie ta ksigzka. - I'm interested in this book [ajm intre-
szd yn dys buk]. Najemca - wino - trener - Szwed - lina - dysk - buk.
Najemca wynajmuje wino, aby zostato trenerem wszystkich
reprezentacji narodowych Szweddéw, a potem razem z ling pisze ksi-
azke, ktora dostarcza dyskiem kazdemu bukowi, jako ze te drzewa sg
najbardziej nig zainteresowane.
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Czy Alicja méwi po polsku? - Does Alice speak Polish? [das alys spik
potlisz]. Daszek - Matysz - zbik - potowa - lis. Z daszku Twojej
czapeczki skacze Adam Matysz na zbiku, ale tylko do potowy dtugosci
lisa stanowiacego ladowisko. Wszystko to przez to, ze w czasie lotu
zastanawiat sie, czy ta piekna Alicja, ktorg zobaczyt na trybunach
w czasie lotu, méwi po polsku i czy bedzie mozna jg poderwac.

On nie jest gruby. - He isn't fat [hi iznt fat]. Himalaje - mysz - natka
- wata. Himalaje s$cigaja mysz, ktora kulturalnie wcina natke
pietruszki, i gtosSno wydzieraja sie, ze on, ,.ten mysz”, nie jest gruby,
na co ona zatyka im usta wata.

Ona jest szczupta. - She's thin [szis fyn]. Szwecja - wiza - Finlandia.
Szwecja ma taka szczupta wize, ze jej powierzchnia pokrywa catg
Finlandie.

On jest wysoki. - He's tall [hiz tol]. Hindus - dolar. Kazdy dorosty
Hindus jest tak wysoki jak banknot jednodolarowy.

On wktada swoje buty. - He's putting on his shoes [hiz puting on hyz
szus]. Handel - Iza - pudding - lont - hydrant - zamek - szyszka.
Prowadzisz handel sztucznymi lIzami z puddingu, ktére uruchamia sie
poprzez podpalenie dotgczonego do nich lontu. Po wypaleniu lontu
taka lza wybucha wraz z wszystkimi okolicznymi hydrantami, ktore po
wybuchu wktadaja na swoje resztki buty, z ktorych kolei buduja
ogromny zamek, w ktorym rzadzi szyszka, ktérej ptacisz za ochrone
swojego handlu.

Tomasz skaleczyt sie w swoja reke. - Tom cut his hand [tom kat hyz
hend]. Dom - kat - haszysz - hejnat. Dom skaleczyt sie katem
Tomaszem w reke, bedac pod wptywem haszyszu, a ten kat pozbawit
go wszystkich konczyn, po czym odegrat hejnat zwyciestwa.
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Kim sa wszyscy Ci ludzie? - Who are all these people? [hu ar ol dys
pipol]. Hunowie - Karol - dysk - bip - polaé. Hunowie najezdzaja
ziemie, gdzie wszyscy ludzie majg na imie Karol. Pytajg jednego
schwytanego Karola: ,,Kim sa wszyscy ci schwytani przez nas ludzie?”.
Ten im ttumaczy, ze to wszystko sa metalowe dyski, ktorym
wystarczy nacisnaé¢ ukryty w nich przycisk, wydajacy przeciagty
dzwiek ,bip”, aby zamienili sie w maszyne non stop polewajaca
wodke.

Skad jestes? - Where are you from? [te ar ju from]. Lza - jar - réw -
Rom. Twoja tza spadta na ziemie, gdzie zrobita ogromny jar peten
rowow z martwymi Romami, ktorych zabites, zeby ukry¢ swoje po-
chodzenie. Ilekro¢ kto$ teraz spyta Cie, skad jestes, to Ty pokazujesz
mu martwych Romédw - i po sprawie.

Jestem taka zaniepokojona. - I'm so upset [ajm sot apset]. Bajm -
osiot - apteka - S. Zespot Bajm gra dla osta, ktory jest bardzo
zaniepokojony tym, ze nie moze znalez¢ w zadnej aptece opakowa-
nia leku w ksztatcie litery S.

Oni nigdy nie chcieli samochodu. - They've never wanted a car
[dejw newer tonted e kar]. Dres - Jawa - nerw - won - katedra -
Ikar. Dres i wyspa Jawa nigdy nie chcieli samochodu, ktory, jezdzac
po ich nerwie, wydzielat won katedry tuz po upadku na nig lkara.

Ona jest smutna. - She's sad [szis sed]. Szansa - sedes. Szefowa
programu ,Szansa na sukces” jest smutna po tym, jak ja utopites
w sedesie.

Jestem znudzony. - I'm bored [ajm bord]. Sejm - bron - D. Jestem

znudzony obradami sejmu, wiec bronig zmieniajaca wszystkich po-
stow w litery D rozpedzam cate to towarzystwo.
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Tomasz jest wsciekty. - Tom is angry [tom iz engri]. Dom - mysz - N
- ogr. Dom myszy jest wsciekty na litere N, ktora urodzita ogra
o imieniu Tomasz, ktory zjadt wszystkie jej myszy.

Chce, zebys sie uczyt. - | want you to study [aj tont ju tu stadi].
Nawa - Jawa - nit - jutro - stado. Nawa podtrzymujaca wyspe Jawa
chce, zebys sie uczyt, a jak nie, to nitem jutro rozmnozy kazde stado
tak, ze pod ich naporem cata wyspa sie zawali i wszyscy zgina.

Wynocha. - Get out of here [get att of hir]. Getto - szat - towar - ha-
rem. Getto wpada w szat i méwi stanowcze ,,wynocha” towarowi
Z nielicencjonowanego haremu.

Pospiesz sie. - Hurry up [hari ap]. Harem - rap. Poganiasz swoj ha-
rem, aby pospieszyt sie z nagraniem nowej piosenki rap dla Ciebie.

Och, méj Boze. - Oh, my goodness [oh maj gadnes]. Loch - maj - gad
- mesa. W ciemnym lochu trzymasz miesigc maj, ktorego bijesz
gadem tak mocno, ze jego ,,Och, mo6j Boze” stycha¢ we wszystkich
mesach swiata.

Mam nadzieje, ze ona nie jest chora. - | hope she isn't ill [aj hotp szi
iznt il]. Maj - Honduras - topata - szyfr - Zenit - Nil. W maju w Hon-
durasie wszystkie topaty zapadaja na tajemnicza chorobe, do ktorej
szyfr znajduje sie w aparacie fotograficznym Zenit, ptynacym gdzies
w Nilu, co kompletnie rozktada gospodarke tegoz kraju. W Polsce
wszyscy modla sie i maja nadzieje, ze ich topata nie jest chora.

Ztodziej miat brazowe wtosy. - The thief had brown hair [de fif hed
brotn her]. Lew - wino - wataha - hetm - dab - réw - nahar (waluta
Czeczenii). Lew ukradt wino watasze wilkow, ktorym powktadat na
tby identyczne hetmy oraz ogtuszyt uderzeniem poteznego debu.
Okradzeni pamietajg tylko tyle, ze ztodziej miat brazowe wtosy.
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Tropiac go, trafiaja do rowu, gdzie leza puste butelki po ich winie
oraz cata masa naharéw uzyskanych ze sprzedazy pozostatej czesci
pustych butelek.

Czy ona powiedziata, ze jest chora? - Did she say she was ill? [dyd
szi sej szi tos yl]. Dyndac - szejk - sejf - siwo - to$ - ul. Na turbanie
dynda u pewnego szejka jego sejf, ktory mu powiedziat, ze jest chory
i sie nie otworzy. Szejk nie wierzac tym stowom, zrobit sie caty siwy,
co spowodowato, ze wyszedt to$ z ula, majacy za zadanie nauczyc ten
oporny sejf rozumu.

Biuro Rzeczy Znalezionych. - Lost Property Office [lost properti
ofys]. Los - tampon - ropa - raty - owies. Los schowany w tamponie
okazuje sie by¢ niewyczerpanym zrodtem ropy, ktérg Ty na raty
sprzedajesz za akt wtasnosci Biura Rzeczy Znalezionych, gdzie znaj-
duje sie tylko owies, zarzadzany przez konie.

Poprosze jakas paste do zebow. - | want some toothpaste, please
[aj tont sam tufpejst pliz]. Armia - wanna - tsunami - dot - pejcz -
statek - plaza. Armia wanien pokonuje ogromne tsunami, zapedzajac
je do dotu, z ktorego wczesniej pejczami wyciggneta zatopione tam
wraki najpotezniejszych statkow Swiata. Za to poprosza tylko o jakas
paste do zebow, wielkosci plazy, na ktorej znajduja sie teraz te stat-
ki.

Kazdy moze by¢ gwiazda. - Anyone can be a star [enytan ken bi
e star]. Enya - tan - Ken - bies - TIR. Piosenkarka Enya byta na po-
czatku tanem zboza, partner Barbie - Ken - byt kiedys biesem, ktore-
go przejechat TIR. To tylko niektore dowody na to, ze kazdy moze
by¢ gwiazda.

Szukam koszuli. - I'm looking for a shirt [ajm luking for e szert].
Sejm - lok - Kongo - wor - mysz - narty. W polskim sejmie zasiadaja

Ztote Mysli


http://www.zlotemysli.pl/kaplanka8,1/

same loki wtosow, posrodku ptynie rzeka Kongo, ktora niesie z sobg
wory, w ktorych mysz szuka koszuli, aby z niej zrobi¢ sobie narty.

Ona nosi okulary przeciwstoneczne. - She's wearing sun glasses [szis
tering san glases]. Szosa - teb - ring - San - glany - sos. Posrodku szo-
sy na Twoim tbie powstaje ring, na ktorym rzeka San glanami powala
sos W torebce za to, ze ten zabrat jego dziewczynie okulary przeciw-
stoneczne.

Przestan $ni¢ / marzyc. - Stop dreaming [stap driming]. Statek - pad
- rama - wiking. Na Twoich oczach wielki statek zamienia si¢ w naj-
nowszej generacji pada podtaczonego do najnowszej konsoli do gier -
ramy rowerowej. Dzieki niej grasz w tak realistyczna gre, ze ten ob-
lesny wiking naprawde obcina Ci teb i wtedy wreszcie przestajesz
snic.

Nawet jej nie znam. - | don't even know her [aj dont iwen not her].
Andy - jad - Bond - Nil - wentylator - narosl - Hera. W Andach z
jadu Bonda powstaje nowy Nil, ktorym ptyng wentylatory petne
narosli z wtosow Twojej dawnej dziewczyny - bogini Hery, ktorej
teraz nawet nie znasz.

Moge poczekacd. - | can wait [aj ken tejt]. Najlepszy - Kenia - tajba -
jacht. Najlepszy cztowiek w Kenii moze poczekad, az jego stara tajba
zmieni sie w najpiekniejszy na swiecie jacht.

Pozwél mi wyjasni¢. - Let me explain [let mi eksplejn]. Letnisko -
eksperyment - lejce - jon. Probujesz wyjasnic oburzonym
uczestnikom letniska swoj ostatni eksperyment, w ktorym po-
zmieniate$s w lejce wszystkie jony powietrza i teraz w ogdle nie ma
czym oddychac.
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On pracuje w biurze. - He works in an office [hi torks yn en ofys].
Hiroszima - topata - rak - syn - Ren - owsik. Po wybuchu bomby
atomowej w Hiroszimie powstaje pot topata - pot rak. Jeden z takich
twordw to Twoj syn, ktory wykapany w zanieczyszczeniach ptynacych
Renem, zmienia sie¢ w grzecznego owsika pracujacego w biurze.

Twéj szef ma dosy¢. - Your boss is fed up [jor bos iz fed ap]. Jar -
bosman - tyzwy - Wedan (marka dzinséw) - pada. Jar zostaje bos-
manem na tajbie ptynacej na tyzwach, ktorych szef - dzinsy marki
Wedan - ma dosyc ciagle padajacego deszczu.

Jestem tu, aby pomagac. - I'm here to help [ajm hir tu help]. Sejm -
Hiroszima - dusza - Hellada - lupa. Polski sejm buduje ze
znalezionych w Hiroszimie dusz kopie starozytnej Hellady, gdzie
teraz ma swoja siedzibe, i jest tam, aby pomagac ludziom, badajac
ich sprawy bardzo doktadnie pod lupa.

Jutro jedziemy samochodem do Warszawy. - We're driving to War-
saw tomorrow [tir drajwing tu torsot tumorot]. tza - ser - 3 (,,draj”
brzmi jak niemieckie 3, wiec 3) - wiking - towar - rosét - ttum -
row. tza wielka jak cate miasto Warszawa spada na kawatek sera,
ktory pod jej wptywem potraja swoja wielkos¢, az staje sie ogrom-
nym wikingiem, ktory swoj ztupiony towar chowa w rosole, a ten
w ttumie samochodow. Sam jednak kopie w poprzek drogi row, do
ktorego jutro wpadng wszystkie samochody jadace do Warszawy.

Czy podobato Ci sie nabozenstwo? - Did you like the service? [dyd ju
lajk de serwys]. Tytan - Julia - strajk - deser - wysokos¢. Tytan, no-
szacy na plecach catg kule ziemska, odprawia specjalne nabozenstwo
dla swojej ukochanej Julii i pyta ja, czy jej sie podobato. Ona w od-
powiedzi organizuje na Ziemi strajk deserow, ktore wytruwaja
wszystkie zyjace jeszcze jej ,,mosci-wysokosci”.

Ztote Mysli


http://www.zlotemysli.pl/kaplanka8,1/

Ruch

Jestes spozniony. - You are late [ju ar lejt]. Jurand - lejce - torba.
Jurand ze Spychowa bije lejcami torbe z zakupami za to, ze jest
spozniona.

Dwa kroki w przéd. - Two steps forward [tu steps fotard]. Duch -
step - sowa - wargi - rada. Duch w stepie sSciga sowe, ktéra ma takie
wargi, ze na ich widok kazda rada robi dwa kroki w przdd.

Dotarlismy tam o 10.00. - We got there at 10 o'clock [ti got der at
ten oklok]. Wino - Got - deser - atom - tenor - kloaka. Wino, scho-
wane we wnetrzu Gota, w czasie deseru fermentuje do postaci poje-
dynczych atoméw, ktore niesione gtosem tenora docieraja o 10.00 do
strasznie zanieczyszczonej kloaki, ktérg odnawiajg w mgnieniu oka.

Zepsut sie silnik. - The engine has gone [de endzin hez gon]. Denar -
dzin - henna - zgon. Denarem wywotujesz dzina, a tatuazem z henny
przekupujesz go, aby sprowadzit zgon na znienawidzonego przez
Ciebie rywala. Rzeczywiscie, dzin sprawia, ze zepsut sie silnik w jego
nowym wozie w czasie jazdy, co doprowadzito do wypadku, w ktorym
Twoj rywal zginat na miejscu.

Wspinaja sie na wzgorze. - The're going up the hill [dejar goting ap
de hyl]. Dojarka - G - Boeing (czyta sie ,boting”) - apteka - hycel.
Dojarka kierowana przez litere G wraz z najnowszym modelem
samolotu Boeing wspina sie na wzgorze, na szczycie ktorego znajduje
sie apteka, a w niej hycel wytapujacy zarazki powodujace awarie
w maszynach.

Prowadze jego samochdéd. - I'm driving his car [ajm drajwing hiz
kar]. Bajm - trawa - jadro - nago - huzar - kara. Zespot Bajm daje
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specjalny koncert dla trawy, ktéra prowadzi samochoéd jadra Ziemi,
ktore w tym czasie nago z huzarem odbywa kare, stuchajac tegoz
koncertu.

Oni wpadaja do tunelu. - They're going into the tunnel [dejar goting
intu de tanel]. Denar - goty - lina - gin - tupet - kanat. Denar i gota
lina, opici ginem z tonikiem, wpadaja z wielkim impetem do tunelu,
ktory szybko przerabiajg na gtowny kanat miejskiej kanalizacji.

Musze is¢€. - I've got to go [ajw got tu got]. Lawina - grot - teka -
Mongot. Lawina grotow, zamknieta w teczce zrobionej z gtowy Mon-
gota, musi iS¢ dalej, zeby niszczy¢ nowe tereny.

Jan poszedtby tam. - John would go there [dzon tud got der]. Dzon-
ka - tuska - dog - goty - derka. Dzonka sterowana przez tuske ucieka
przed dogiem, ktory zdart z Jana cata odziez i teraz jest on zupetnie
goty. Gdyby nie to, poszedtby tam, na te dzonke, a tak to tylko rzuca
tusce derke z wypisanymi przeprosinami.

Jedziesz autobusem. - You take the bus [ju tejk de bas]. J - utyka -
szejk - debel - bas. Widzisz, jak litera J utyka na jedng noge, ktérg
odgryzt jej szejk po przegranym deblu, rozegranym przeciwko basowi
z autobusem, ktorym wtasnie jedziesz.

Ulica jest zattoczona. - The street is crowded [de strit is kratded].
Dres - stres - ryt - iskra - woda - D. Ulica jest zattoczona samymi
dresami, ktore wywotuja w Tobie tak wielki stres, ze kazdy istniejacy
na Swiecie ryt zapala sie od iskry, ktora rozpalites sita swojego
stresu, co sprawia, ze automatycznie wszystkie dresy koncza zalane
woda, ktdéra przymocowuje je do powierzchni metalowymi literami D.
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Idziesz do parku. - You go into the park [ju got intu de park]. Junak
- Mongot - mina - puder - parking. Jadacy na Junaku Mongot rozrzuca
miny przed wejsciem do parku, do ktorego Ty wtasnie idziesz. Stajesz
na jednej z nich, co powoduje jej wybuch, wyzwalajacy ogromne
obtoki pudru, ktére zamieniaja caty park w ogromny parking.

Pojechatem pociagiem. - | took the train [aj tuk de trejn]. Naj - diuk
- dres - tarka - rejon. Gazeta ,,Naj”, oblepiwszy wpierw diuka Fran-
cji, dusi go, a nastepnie chowa sie w dresie, ktory, starty na proch na
tarce, pojechat pociggiem w inny rejon, zeby wykonac kolejne kon-
spiratorskie zadanie.

Wsiadaj do mojego samochodu. - Get into my car [get intu maj kar].
Getto - intruz - maj - kara. Wjezdzasz z wielkim impetem do getta,
gdzie kazesz pierwszemu napotkanemu intruzowi wsias¢ do swojego
samochodu, gdyz inaczej w maju spotka go zastuzona kara.

Wysiadz z takséwki. - Get out of a taxi [get att of e taksi]. GETIN
(bank) - altanka - owce - taxi. Gtowna siedziba Getln Banku to drew-
niana, obskurna, rozpadajaca sie altanka petna owiec, ktorym kazates
powysiadac z taksowki, ktdrg tutaj przyjechaty.

Krétkie pytania i krotkie odpowiedzi

tadny dzien, prawda? - Nice day, isn't it? [najs dej izynt yt]. Naj -
sad - bej - wizyta - N - Yeti. Tygodnik ,,Naj” obrasta wszystkie
drzewa w sadzie, gdzie w tadnym, stonecznym dniu zasiada jego
wtadca, turecki bej, i przyjmuje wizyte wielkiej litery N, niesionej
przez Yeti, ktore kazdego pyta: ,tadny dzien, prawda?” i dalej nie
moze w to do konca uwierzyc.
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Tak, jest. - Yes, it is [jes yt iz]. Jeze - Yeti - Z. Miliony jezy spadaja
na Yeti, ktore ze strachu wydala kropeczki w ksztatcie litery Z, ktoére
chorem wotaja ,,Tak jest!” i atakuja te wszystkie jeze.

Nie, nie jest. - No, it isn't [not yt izynt]. Nit - tom - Yeti - Vizir - syn
- natka. Metalowym nitem potaczonym z tomem przerabiasz Yeti na
najnowszej generacji proszek do prania Vizir, ktorym Twoj syn
probuje wyprac natke z koloru zielonego i po setnej nieudanej probie
wota ,,Nie, nie jest!” w odpowiedzi na Twoje pytanie o powodzenia
jego prania.

Czy masz ochote na kawe? - Would you like a coffee? [tudz ju lajk
e kafi]. £6dz - jucha - laska - strajk - sek - koA - wiatr. £odz, ktorg
ptyniesz przez morza i oceany, obficie wylewa swoja juche po tym,
jak nabita sie na wystajaca z morza laske, ktora strajkuje przeciwko
sekowi drewna, ktory najpierw zapytat jej jedynego konia, czy ma
ochote na kawe, a nastepnie wylat na niego caty dzbanek goracej
kawy, zabijajac go tym samym na miejscu, a nastepnie ttumaczyt sie
bezczelnie, ze to wina wiatru.

Tak, poprosze. - Yes, please [jes pliz]. Jen - sep - lizak. Jen
sprzedaje sepa jako pozywienie dla lizaka wczesniej, zapytawszy go,
czy ma na niego ochote, i otrzymawszy twierdzaca odpowiedz.

Nie, dziekuje. - No, thank you [not fenk ju]. Nozyce - tuk - Fe-
nicjanin - kat. Nozyce trzymaja rozpostartego na tuku Fenicjanina,
ktorego torturuje kat. Ten ciagle krzyczy ,,nie” i dziekuje nie wiado-
mo za co.

Jest spragniony. - He's thirsty [hyz fersti]. Haszysz - ferie - stal. Ha-
szysz w czasie ferii Swigtecznych jest zawsze ogromnie spragniony
ptynnej stali.
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Jest goraco. - It's hot [yts hot]. Yeti - Sahara - hot dog. Tylko potwor
Yeti daje rade w tym goracu na Saharze z powodzeniem sprzedawac
hot dogi.

Jest zimno. - It's cold [yts kold]. Myto - sok - l6d. Myto za wjazd do
Twojego domu w czasie, kiedy jest zimno, wynosi szklanke soku,
ktora rozpusci l6d wypetniajacy Twoj dom.

Jak sie tu dostates? - How did you get here? [hat dyd ju get hir]. Ha-
tdy - tuja - Grecja - duch - TIR. Zastanawiasz sig, jak dostaty sie ha-
tdy tuj do Grecji, gdzie powoduja wyzioniecie ducha przez wszystkie
TIR-y, co powoduje ich zatrzymanie sie oraz kompletna blokade
wszystkich drog w Grecji.

Bardzo sie ubawilismy. - We had fun [ti hed fan]. Ltycha - dywan.
Bardzo sie ubawilisSmy, robiac z tych dywan.

Jak idzie? - How's it going? [hatz yt goting]. Hatda - zyletka - Mongot
- wiking. Hatda wegla tnie zyletka Mongotow, a nadzorujacy ja wiking
pyta: ,,Jak idzie?”.

Szukam koszuli. - I'm looking for a shirt [ajm luking for e szert].
Sejm - l6d - parking - wor - Leszek - rata. Sejm, zamkniety w kostce
lodu na parkingu, szuka koszuli, aby sie rozgrzac, stopic¢ lod i uwol-
ni¢. Udaje mu sie jednak dostac¢ tylko wor, do ktérego Twdj znajomy,
Leszek, wrzuca caty ten sejm i ptaci tym pierwsza rate swojego kre-
dytu w banku.

Tylko praca i zadnych rozrywek. - All work and no play [ol tork end
not plej]. Volvo - rak - sen - Danio - topata - lej. Samochdéd marki
Volvo pogania raka, ktory pracuje nawet w czasie snu nad produkcija
serkow Danio, a marzy tylko o swojej ukochanej rozrywce, czyli
o robieniu topaty z lejow po wybuchach bomb.
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Byto bardzo zabawnie. - It was fun [yt tos fan]. Byt - to$ - fan. Byto
bardzo zabawnie by¢ w nowym bycie tosiem - fanem futbolowym.

Wysiadasz? - Are you getting off? [ar ju geting of]. Gar - jutro - getry
- Sting (angielski muzyk). Gar, peten gotujacych sie rzeczy odtozo-
nych na jutro, tapie za getry jadacego w autobusie Stinga i wyrzuca
go przez okno, jednoczesnie pytajac, czy wtasnie wysiada.

Ciesze sie dobrym zdrowiem. - I'm well [ajm tel]. Sad - jama - we-
ksel. Cieszysz sie dobrym zdrowiem od czasu, gdy zatrudnites sad
owocowy do siedzenia w jamie i palenia Twoich niezaptaconych we-
kslow.

Czuje sie dobrze. - I'm fine [ajm fajn]. Fajka - mafia - Jan. Czuje
sie dobrze po tym, jak spalony na popidt w fajce przez mafie
sktadajaca sie z samych Jandw.

Zatuje. - I'm sorry [ajm sori]. Sejm - resory. Sejm zatuje, ze podat-
nicy nie pozwolili mu zakupi¢ resorow, ktore przeciwdziatatyby od-
czuwaniu wstrzasow wywotywanych przez demonstracje
strajkujacych.

Naprawiam. - I'm fixing [ajm fyksyng]. Sejm - wieko - syrena - gar.
Sejm naprawia Polske, budujac z wieka starej skrzyni mechaniczng
syrene, $ciggajaca z zagranicy gary petne pieniedzy.

Ide na zakupy. - I'm going shopping [ajm goting szoping]. Sejm - goty
- wiking - szop - ping pong. Caty sejm idzie na zakupy, gdzie kupuje
wikinga z szopem i ustawia ich na sali obrad, aby grali tam w ping
ponga w czasie obrad sejmowych.
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Wstaje. - I'm getting up [ajm geting ap]. Maj - magia - GETIN (Bank)
- mapa. W maju za sprawa magii oraz pieniedzy Getln Banku powsta-
je mapa map.

Padato? - Has it rained? [hez yt rejnd]. Hera - tranzyt - raj - natka.
Bogini Hera buduje tranzyt do raju i rozrzuca na nim natke pietrusz-
ki, ktora ma zawsze opowiada¢ prawde o tym, czy padato, czy tez
nie.

Ruszaja. - They're off [dejr of]. Deska - jar - owca. Deska i jar ru-
szajg w Swiat szuka¢ owcy ze ztotym runem, ktore uczyni ich
bogaczami.

Jestes zainteresowany? - Are you interested? [ar ju intrested]. Bar -
Jowisz - lina - treser. Bar na planecie Jowisz rzuca Ci line z tre-
serem, ktory zaprowadzi Cie prosto do tego baru - jestes
zainteresowany?

Czy pan rozumie? - Do you understand? [du ju anderstend]. Tuja -
Andersen - trend. Tuja ttumaczy Andersenowi nowy trend w ogrod-
nictwie i pyta, czy on go rozumie.

Jakiego koloru masz oczy? - What colour are your eyes? [tot kolor ar
jor ajs]. tatka - coca cola - Loara - jar - Mars. tatka na twoich
spodniach chce ustali¢, jakiego koloru masz oczy, i w tym celu upija
Cie coca cola, topi w Loarze, a nastepnie zakopuje w gtebokim jarze
na Marsie.

Zrozumiates? - Did you understand? [dyd ju anderstand]. Deszcz -
Cyd - junak - San - dres - tama - natka. Deszcz Cyddw siedzacych na
junakach spada na San, ktory produkuje z dresow tame dla natki
pietruszki i jednoczesnie ttumaczy Ci swoj genialny biznesplan. Zro-
Zumiates go?
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Zabierzcie go. - Take him away [tejk him etej]. Teczka - jak - hymn
- masto - esej. Teczka petna bardzo waznych dokumentow panstwo-
wych rozkazuje Ci zabrac z niej jaka, ktory spiewa hymn, robi masto
i jednoczesnie pisze o tym esej.

Kto$ biegnie. - Someone is running [samtan iz raning]. Sam - fan -
czynsz - rana - Ming. Sam widzi, jak kto$ biegnie z tanem zboza na
ramieniu. To jego znajomy czynsz z widoczng na ramieniu rana,
otrzymang jeszcze za czaséw pracy dla dynastii Ming.

Chodzmy. - Come on [kam on]. Kamien - jon. ,,Chodzmy” - mdwi
kamien do jonu i rzeczywiscie idg ramie w ramie.

lle masz lat? - How old are you? [hat old ar ju]. Hatda - olej - dar -
jod. Hatda oleju przekazana w darze krolowi jodu pozwoli mu usta-
la¢, ile kto ma lat - wystarczy tylko obla¢ delikwenta olejem i po
sprawie.

Co sie dzieje? - What's the matter? [tots de mater]. Lata - sedes -
materac. tata w sedesie wciaga do niego materac, na ktorym spisz,
co momentalnie budzi Cie i zdezorientowany pytasz: ,Co sie
dzieje?”.

Zrozumiates$ to? - Did you get that? [dyd ju get dat]. Dyrektor - get-
to - data. Dyrektor tworzy w swojej szkole getto dla wszystkich,

ktorzy nie rozumieja znaczenia dat - zrozumiates?

Zamknij sie. - Shut up [szat ap]. Szatnia - aspiryna. Szatnia zamyka
sie, wzbraniajac sie przed zazyciem aspiryny.

Przy okazji. - By the way [baj de tej]. Bajm - denar - tajno. Zespot
Bajm zagra za jednego denara, a przy okazji wyprodukuje tyle tajna,
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ze wystarczy go na bardzo dtugi czas dla wszystkich rolnikow na
Swiecie.

Nie martw sie. - Don't worry [dont tori]. Dominikana - tort - L. Nie
martw sie, ze wyjechawszy na wakacje na Dominikane, zauwazasz,
ze cata wyspa to jeden wielki czekoladowy tort, ktérego przed zje-
dzeniem bronia ogromni straznicy w ksztatcie liter L.

Moge usigsc? - May | sit down? [mej aj syt datn]. Mewa - jaja - syty -
dach - tuna. Krolowa mew pyta Cie: ,,Czy moge usiags¢ na swoich
jajach?”. Ty taskawie zezwalasz, a za to ona daje Ci tyle tych jaj, ze
po ich zjedzeniu jestes zupetnie syty. Z kolei, w podziekowaniu za to,
Ty budujesz dla tej mewy dach, oparty tuna o niebo, dla ochrony jej
cennych jaj.

O co chodzi? - What's the matter? [tots de mater]. Lata - sedes -
materia. Brak taty na Twoim sedesie powoduje, ze z Twojej gtowy
wycieka materia i teraz w ogole nie wiesz, o co chodzi, cokolwiek bys
nie robit.

Wszystko jest dobrze. - Everything is fine [eweryfing iz fajn].
(Mount) Everest - weryfikacja - N - gady - szafa - jon. Gora Mount
Everest dokonuje weryfikacji wspinajacych sie po niej liter N, ktore
noszone przez ogromne gady, co chwilg zrzucaja w przepasc¢ szafy
petne jonow, ktére zabijaja innych wspinaczy, a same obtudnie
twierdza, ze wszystko jest dobrze.

Co za szkoda. - What a shame [tat e szejm]. Lata - szerszen - Sejm.
Co za szkoda, ze szerszen wielkosci taty na Twoich spodniach nie
rozwalit catego Sejmu.
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POLECAMY TAKZE PORADNIKI:

Jak zapamietac¢ 200 angielskich stéw,
zwrotow i wyrazen w 100 minut?

;“;E'Isé'i_“;:"‘l“é Ebook zawiera skuteczna metode wspomagajaca nauke
. obcego stownictwa, na przyktadzie angielskich stow
St OWK A=Y
P L Dzicki tej metodzie, mozesz zwiekszy¢ szybkoé¢
przyswajanego przez Ciebie stownictwa  nawet
L Kilkukrotnie!

Jak zapamietac 200 . . . . .
angielskich stéw, zwroté Wiecej o tym poradniku przeczytasz na stronie:

i | wyrazen w 100 minut? http://angielski.zlotemysli.pl

"Naprawde tatwy i zabawny pomyst na zapamietywanie stowek (...) od razu
zostajq w pamieci, polecam kazdemu!"

Czytelniczka serwisu Ztote Mysli dane do wiadomosci redakcji

Poznaj komplet angielskich przyimkow,
na 1000 praktycznych przyktadach

Angielskie Przyimki naleza do kluczowych wyrazow w kazdym

przyimki jezyku. o o,
worzvkladach  To wtasnie od ich znajomosci zalezy zazwyczaj mozliwosc
— 3 Zrozumienia sensu wypowiedzi czy tekstu.

AN Y, W poradniku ,Angielskie przyimki w przykitadach”
r - znajdziesz niezmienng juz w zasadzie liste 94

Hr?;i:;ﬂ::ﬂ:ﬁ?ﬁ; przyimkéw jednowyrazowych oraz 55 przyimkéw
g.mﬂ.,ﬂ, arzykladach ztozonych, wielowyrazowych.

Wiecej o tym poradniku przeczytasz na stronie:

http://angielski-przyimki.zlotemysli.pl

Kazdy przyimek zostat przedstawiony za pomocq kilku-kilkunastu przyktadow
ilustrujgcych typowe zastosowania - w sumie jest ok. 1000 przyktadow.

Zobacz peten katalog naszych praktycznych poradnikéw

na stronie www.zlotemysli.pl
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